OPEL GRANDLA

Infotai






Inhalt

Multimedia Navi Pro

Multimedia ..............






Multimedia Navi Pro

EinfUhrung ........occooiiiiiiiis 6
Grundsatzliche Bedienung ........... 14
RadiO ..o, 22
Externe Gerate ...........cccccvveeeeeenn. 27
Navigation .........cccocoviiiiiiiiineen. 31
Sprachsteuerung ...........ccccevvnnnnn. 44
Mobiltelefon ..........cccccociiiiiiinnnnns 47

Stichwortverzeichnis .................... 54



6 Einflihrung

Einfihrung

Allgemeine Informationen .............
Diebstahlschutz ..........................
Bedienelementetibersicht .............

Benutzung .......cccoeviiiiiiiiis

Allgemeine Informationen

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment-Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehdr nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Hinweis

Das Infotainment System enthalt
Drittanbieter-Software. Hinweise,
Lizenzen und andere Informationen
zu dieser Software sind auf
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss verfligbar.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Immer vorsichtig fahren. Infotain-
ment-System nur bedienen, wenn
die Verkehrslage eine sichere
Nutzung zulésst.

Aus Sicherheitsgriinden kann es
ratsam sein, das Fahrzeug vor
Bedienung des Infotainment-
Systems (z. B. zur Eingabe von
Adressen) anzuhalten.

AWarnung

Der Einsatz des Navigationssys-
tems entbindet den Fahrer nicht
von seiner Verpflichtung zu
korrektem und aufmerksamem
Verhalten im Stralenverkehr. Die
geltenden Verkehrsregeln sind
grundsatzlich einzuhalten.
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AWarnung

In manchen Gebieten sind
Einbahnstrafen und andere Stra-
Ren und Einfahrten (z. B. FulRgan-
gerzonen), die fur Autos gesperrt
sind, nicht auf der Karte markiert.
In diesen Gebieten zeigt das Info-
tainment-System unter Umstan-
den eine Warnung an, die akzep-
tiert werden muss. Dort ist beson-
ders auf Einbahnstralien,
gesperrte Zufahrten und autofreie
Zonen zu achten.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafir sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangslocher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung
ausgestattet.

Das Infotainment-System funktioniert
deshalb nur in diesem Fahrzeug und
ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementelbersicht
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AUDIO

Audiomen o6ffnen:

Externe Gerate (USB,
Bluetooth) .......ccccocveviiiiiennnn. 27

NAV

Integrierte
Navigationskarte anzeigen ... 33

S
Telefonmenti 6ffnen .............. 49

Mobiltelefonprojektions-
bildschirm anzeigen, wenn
Mobiltelefonprojektion

aktivist ..o 30

Falls ausgeschaltet: Strom
ein-/ausschalten

Falls eingeschaltet:
System stummschalten

Drehen: Lautstarke einstellen

SET/Q
Einstellungsmeni 6ffnen

oder Ladeeinstellungen
offnen (Elektrofahrzeug):
siehe Betriebsanleitung

oo
oo

App-Meni offnen ..................

&

Menl Fahrzeugeinstel-
lungen 6ffnen, siehe
Betriebsanleitung

Info-Display

Die Startansicht kann
durch Berilhren des
Bildschirms mit 3 Fingern
geodffnet werden

Fernbedienung am Lenkrad

1 SRC (Quelle)

Audioquelle auswahlen
und mit </ bestatigen. .......... 10

Lang driicken: System
stummschalten

2 A/V

Bei aktivem Radio den

nachsten / vorherigen
eingestellten Sender

auswahlen ..........ccccccceeeeeee. 22
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oder zum nachsten /

vorherigen Titel oder Bild
wechseln, wenn ein

externes Geréat aktiv ist ......... 27

oder nachsten / vorherigen
Eintrag in der Senderliste,
Medienliste, Anruf-/
Kontaktliste auswahlen,
wenn die Bedienung Uber
die Fernbedienung am
Lenkrad gestartet wurde.

Auswahl mit / bestatigen
v
Auswahl bestéatigen

oder Senderliste,
Medienliste 6ffnen

o

Stummschaltung
aktivieren / deaktivieren ........ 10

t/Za

Drehen nach oben / unten:
Lautstarke erhéhen / verringern

&

Kurz drticken: Anruf annehmen

Lang drucken: Anruf
zurlckweisen, Anruf
beenden ..........cooevvieeeiiiiiinnnnn. 49

oder Anruf- / Kontaktliste
Offnen ..o 49

Bei aktivem Anruf: Anruf
im Fortschrittsmen( 6ffnen

T

Kurz driicken: integrierte
Sprachsteuerung aktivieren.

Lang drucken:

Sprachsteuerung in Apple
CarPlay™ oder Android™

Auto aktivieren, wenn das
Mobiltelefon Uber USB
angeschlossen ist. ................ 45

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment-System wird tUber
Funktionstasten, einen Touchscreen
und Menus auf dem Display bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise Uber:

das Bedienfeld des Infotainment
Systems > 8

den Touchscreen o 14

die Fernbedienung am Lenkrad
D8

Sprachsteuerung o 44

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

(h driicken. Nach dem Einschalten
wird die zuletzt ausgewahlte Infotain-
ment-Quelle aktiviert.

Hinweis

Manche Funktionen des Infotain-
ment-Systems sind nur bei einge-
schalteter Ziindung oder laufendem
Motor verfligbar.
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Abschaltautomatik

Wourde das Infotainment-System bei
ausgeschalteter Zundung durch
Driicken auf () eingeschaltet, wird es
automatisch ausgeschaltet, sobald
der Eco-Modus aktiv wird.

Lautstarke einstellen

(h drehen. Die aktuelle Einstellung
wird am Bildschirm angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment-
Systems wird die zuletzt festgelegte
Lautstarke eingestellt.

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstarkenanpassung

Bei aktivierter geschwindigkeitsab-
hangiger Lautstarkeanpassung

© 18 wird die Lautstarke automa-
tisch angepasst, um Fahr- und Wind-
gerausche wahrend der Fahrt auszu-
gleichen.

Stummschaltung
Drticken Sie auf (), um das Infotain-
ment System stummzuschalten.

Zum Beenden der Stummschaltung
erneut () drliicken. Die zuletzt einge-
stellte Lautstarke wird wieder akti-
viert.

Betriebsmodi

Audiomedien

AUDIO / f driicken, um das Haupt-
menu des zuletzt ausgewahlten
Audiomodus zu 6ffnen.

18c | e 14:22
Frequenzband
FM
FFH FM/FFH
105.90 MHz Popular Music
RDS D@
OPTIONEN | Frequenz  |Gespsicherts Sender| Liste | Medien

Medienquelle dndern
Medien zeigt das Auswahlmend fiir
die Medienquelle an.

Hinweis

Ausfihrliche Beschreibung der
Menubedienung Uber den Touch-
screen > 14,

[« ueLe
® ¢ ¢

Radio use usaz

¢ %

co Bluetooth

Gewtinschte Medienquelle auswah-
len.

Ausflhrliche Beschreibung:

e Radiofunktionen ©> 22

e Externe Gerate © 28

Navigation

NAV /g driicken, um die Navigati-
onskarte mit der Umgebung des aktu-
ellen Standorts anzuzeigen.
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¥ ] hr2 0% 10:22
250m r’ \
A59 Bonmn A P
e e -
u —
ENU PR | A O Suchen... AUTO | — | + | it

€| NAVIGATIONSMENU

o BE_ fo.m! o)
= F 5 & hBC
Adresse eingeben Meine Ziele POI Suchen
= o e
Zielfiihrungskriterien Reute ! Etappen Einstellungen

| A ZIELFUHR WIEDER AUFNEHM. |

Ausflhrliche Beschreibung der
Grundfunktionen des Navigations-
systems o> 33.

Navigationsmenii
MENU auswahlen, um das Navigati-
onsmenu aufzurufen.

Das Navigationsmend ist der zentrale
Einstiegspunkt fir Folgendes:

® Adresssuche und -eingabe
o 37

® Routen mit mehreren Wegpunk-
ten erstellen o 37

e Kriterien fUr die Zielfihrung fest-
legen © 41

® Zielfuhrung abbrechen und fort-
setzen © 41

Mobiltelefone

Vor Verwendung der Telefonfunktion
muss eine Verbindung zwischen dem
Infotainment System und dem Mobil-
telefon hergestellt werden.

Ausfihrliche Beschreibung zum
Vorbereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon © 47.

Bei angeschlossenem Mobiltelefon
auf &, drticken, um das Hauptmeni
der Telefonfunktion zu 6ffnen.

18'c @ big FM S T
L&
1.2.3
abe b
4 5 ) 6 MyProvider.com
o H o
7.8.9
pars. v wayz
0 -0 - % Lawe
OPTIONEN Kontakte Anrufliste

Ausfiihrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons liber
das Infotainment System &> 49.



Einfiihrung 13

Netzwerk und verbundene Dienste
B8 dricken und dann OPTIONEN
auswahlen, um die Einstellungen fir
Bluetooth, Netzwerk und verbundene
Dienste anzuzeigen.

= berlihren, um das Fahrzeug mit
einem WLAN-Netzwerk zu verbin-
den. Eine Liste aller verfiigbaren
WLAN-Netzwerke wird angezeigt.

Die WLAN-Verbindung kann aufer-
dem flr andere Geréte freigegeben
werden.

Zum Aktualisieren des Dienst- und
Verbindungsstatus im Men fur
verbundene Dienste £ aufrufen und
@ berlhren.

Zur Verwendung der verbundenen
Dienste sicherstellen, dass die
Datenfreigabe und die Positionsbe-
stimmung im Datenschutzmeni in
den Systemparameter aktiviert sind.

Apps

Um bestimmte Apps des Smartpho-
nes im Display des Infotainment-
Systems anzuzeigen, das Smart-
phone anschlief3en.

Auf B8 driicken, um das Hauptmendi
des App-Modus zu 6ffnen.

Apple CarPlay oder Android Auto
berthren. Ein MenlU mit auswahlba-
ren Apps wird angezeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung o 30.

Einstellungen

SET / £% drlicken und dann Audio-
Einstellungen auswahlen, um das
entsprechende Menl aufzurufen.

€ AUDIO-EINSTELLUNGEN

Ambiente
= Personalisiert

& Lautstirke !
A vV

| Ambente | Autelung | Tére | Sprache | Kingelton

Ausflhrliche Beschreibung & 14.

SET / £ und dann OPTIONEN
driicken, um ein Menu fir verschie-

dene Systemeinstellungen zu 6ffnen.

< PARAMETER UND TOOLS

P s &

Systemparameter Sprachen  Einstellung Uhrzeit-Datum

- 1

Bildschirmkonfig. Profile

Ausfuhrliche Beschreibung © 14.

Fahrzeugeinstellungen
3 6ffnet ein Menl mit verschiede-
nen Fahrzeugeinstellungen.

Die Fahrzeugeinstellungen sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.
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Grundsatzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 14
Klangeinstellungen ..................... 17
Lautstérkeeinstellungen ............... 18
Systemeinstellungen ................... 18

Grundsatzliche
Bedienung

Der Bildschirm des Infotainment-
Systems ist beriihrungsempfindlich,
sodass Sie die in den MenUs ange-
zeigten Bedienelemente direkt mit
den Fingern steuern kénnen.

Achtung

Keine spitzen oder harten Gegen-
stéande wie Kugelschreiber, Stifte
0.a. zur Bedienung des Touch-
screens verwenden.

Menubedienung

Eine Schaltflache oder einen
Mentipunkt auswéhlen oder
aktivieren

€ MEINE ZIELE o
Riisselsheim

Taybara-Automabile
Kirbisstrabe, Risselsheim

Apotheke am Langh
Zeithsiralle 7, 53721 Siegly

Hamburg

11 Alter Fischmarkt

@)
]
@ + @ P @

Mainz
1a Alte Universita|

v

Favoriten Kontakte

Berihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.
Hinweis
Die meisten angezeigten Symbole in
einem MenU, wie @ oder @ im darge-
stellten Beispiel, dienen als Schalt-
flache, die beim Berlihren
bestimmte Aktivitaten auslosen.
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Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menl mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.

Schaltflachen «— und / / OK

€| KRITERIEN ZIELFUHRUNG
- el — lKompromiss
P2 576 km 09:20 2 531 km D56
. Kuz . Okologisch
P 528 kom 10:21 P 563 km D3:59
Autobahn Mautstrecke: Fahre
OFF _ ON CFF__ON OFF 0N
Stauumfahrung = Automafisch
o | [ InKartz anzeigen

In Untermens flihrt die Schaltflache
&— zurlick zur nachsthoheren
Meniebene.

Wird keine Schaltflache «— ange-
zeigt, ist die jeweils oberste MenU-
ebene erreicht.

Die Auswahl von Mentpositionen und
die Anderung von Einstellungen in
einem Meni muss durch Berlhren

von /' / OK bestatigt werden.
Ansonsten gehen alle vorgenomme-
nen Auswahlen oder Einstellungen
verloren.

Tastaturkiirzel fir wichtige Meniis

04 10:22

250m
A59 Bonn & ,

-
AUTO | = | 4 | it

MENU P | A O Suchen...

Die Texte und Symbole in der oberen
Leiste beispielsweise im Navigations-
Hauptmenu sind Tastaturkurzel zum
Aufrufen wichtiger Menis. Zum
Beispiel 6ffnet das Bertihren eines
Sendernamens die Senderliste.

Blattern in Listen

€— LISTE RADIOSENDER G0
Wb Feqeerz | 2 ::f?:wm HOA
|
SWR3 .
3 e SWR3
hr2
4 s hr2
W SWR2
hréd A4
AM Gespeicherte Sender

Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,
muss ein Bildlauf durch die Liste
ausgeflhrt werden.

Zum Durchblattern einer Liste von
MenUoptionen gibt es folgende
Méglichkeiten:

® Finger an eine beliebige Stelle
des Displays setzen und nach
oben oder unten bewegen.

Hinweis

Der Druck muss konstant sein und

der Finger muss mit gleichmaRiger

Geschwindigkeit bewegt werden.
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® A oder \v oben bzw. unten auf
der Laufleiste berlhren.

® Die Flhrungslinie der Laufleiste
berlhren.

e Den Schieber der Laufleiste mit
dem Finger nach oben oder
unten verschieben.

Listen aktualisieren

() beriihren, um beispielsweise
Senderlisten, Kontaktlisten oder Ziel-
listen zu aktualisieren.

Eingabefelder und Tastaturen

€= PROFILEINSTELLUNG

2

v Profil 1 Profil2 Profil 3

# Profil 1

9 Profil zuriicksetzen

Gemeins. Profil

Eingabefelder sind durch /* gekenn-
zeichnet.

Eingabefeld beruhren, um eine
Tastatur fur die Text- oder Ziffernein-
gabe zu 6ffnen.

Abhangig von der aktivierten Anwen-
dung oder Funktion werden unter-
schiedliche Tastaturen angezeigt.

Tastaturen fiir Texteingabe

€— FAVORITEN ANLEGEN
ABC Name

Nummer = Typ

Q
A S D F G H J K L
z s

Aa 0% Space B e

<

Tastaturen flr Texteingabe kénnen
mehrere Eingabefelder enthalten. Die
Texteingabe wird durch Berthren des
Felds aktiviert.

Zur Eingabe eines Zeichens beriihren
Sie die entsprechende Bildschirm-
taste. Die Zeicheneingabe erfolgt mit
dem Loslassen der Taste.

Eine Buchstaben-Bildschirmtaste
langer berGhren, um die verknupften
Buchstaben in einem Popup-Menu
anzuzeigen. Loslassen und dann den
gewtnschten Buchstaben wahlen.

Zum Wechseln zur Symboltastatur
0..# berlhren.

Zum Wechseln zurlick zur Buchsta-
bentastatur oder zwischen GroR3- und
Kleinbuchstaben Aa berihren.

Zum Wechsel der Buchstabentasta-
tur zwischen normaler und alphabeti-
scher Reihenfolge berihren.

Zum L&schen des zuletzt eingegebe-
nen Zeichens oder Symbols <{x]
berlhren.

Zum Lbschen eines Zeichens oder
Symbols an der Eingabeposition: Die
gewtinschte Stelle bertihren, um
einen blinkenden Cursor zu setzen,
und dann<{x] beriihren.
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Tastaturen fiir die Zifferneingabe

Einstellung anpassen

[« FREQUENZ
102 . 50 MHz L)
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0
v

€ AUDIO-EINSTELLUNGEN
Standardmatige Anruftonlautstarke:

< >

v | Ambiente | Aufteilung Tone Sprache | Klingelton

Tastaturen fir die Zifferneingabe
kénnen mehrere Eingabefelder
enthalten. Im gezeigten Beispiel
muss zuerst das Eingabefeld hinter
dem Dezimalpunkt beriihrt werden,
bevor Dezimalstellen eingegeben
werden kdnnen.

Zum Festlegen einer Einstellung wie
im gezeigten Beispiel gibt es mehrere
Moglichkeiten:

e < oder > bertihren.

® Berihren der Linie an einem
beliebigen Punkt.

e Bewegen des Schiebers mit dem
Finger.

Klangeinstellungen

SET / £¥ driicken, Audio-
Einstellungen auswahlen und die
Registerkarte Ambiente aufrufen.

€| AUDIO-EINSTELLUNGEN

Ambiente
= Personalisiert

# Lautstérke *
A% v v

' | Ambente | Autelwng | Tone | Sprache | Kingelon

Es gibt mehrere Voreinstellungen zur
Optimierung des Klangs verschiede-
ner Musikstile (wie Pop-Rock oder
Klassik).

Fir eine individuelle Klangeinstellung
Benutzer oder Personalisiert
auswahlen. Einstellungen nach
Wunsch &ndern und bestatigen.
Hinweis
Anderungen an Voreinstellungen
wie Pop-Rock werden in die Einstel-
lung Benutzer oder Personalisiert
Ubernommen.

Die Funktion Lautstarke kann den
Klang bei geringer Lautstarke verbes-
sern.
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Balance und Fader
Registerkarte Aufteilung auswahlen.

€ AUDIO-EINSTELLUNGEN

= Alle Insassen

3 Zunicksetzen

| Ambente | Aufielung | Tone Sprache Klingelton

Es gibt mehrere Voreinstellungen zur
Anpassung der Lautstarkeverteilung
im Fahrzeug (z. B. Alle Insassen oder
Nur vorne).

Zum Andern der aktuellen Einstellung
(z. B. Alle Insassen) in der angezeig-
ten Liste die aktuelle Einstellung und
danach die gewlinschte neue Einstel-
lung auswahlen.

Die Voreinstellungen kénnen indivi-
duell angepasst werden.

Zum Festlegen des Punktes im
Innenraum mit der héchsten Laut-
starke den Cursor in der Abbildung
rechts im Display an den gewiinsch-
ten Punkt ziehen.

Zur Ruckkehr zu den Werkseinstel-
lungen O auswahlen.

Lautstérkeeinstellungen

SET / £¥ driicken, Audio-
Einstellungen auswahlen und die
Registerkarte Téne aufrufen.

Akustische Riickmeldung

Bei aktivierter akustischer Rickmel-
dung wird jedes Berihren einer
Schaltflache oder Menuoption durch
einen Piepton bestatigt.

Zum Einstellen der Pieptonlautstarke

Tasten-Téne aktivieren und die
Einstellung anpassen.

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstérkenanpassung

Geschwindigkeitsabhéngige Laut-
stérkeregelung aktivieren oder deak-
tivieren.

Bei Aktivierung wird die Lautstarke
des Infotainment-Systems automa-
tisch angepasst, um Fahr- und Wind-
gerausche wahrend der Fahrt auszu-
gleichen.

Sprachausgabe

Registerkarte Sprache auswahlen.

Lautstarke fiir alle Sprachausgaben
des Systems einstellen, wie
Verkehrsmeldungen, Navigationsan-
weisungen usw.

Klingelton

Registerkarte Klingelton auswahlen.

Klingeltonlautstarke fir eingehende
Anrufe festlegen.

Systemeinstellungen

SET / £¥ driicken und dann
OPTIONEN auswahlen.
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< PARAMETER UND TOOLS

' oy e

Systemparameter Sprachen  Einstellung Uhrzeit-Datum

O 1

Bildschirmbonfig. Profile

System konfigurieren

Systemparameter auswahlen, um
einige allgemeine Systemeinstellun-
gen vorzunehmen, z. B.:

® Anzeige der Einheiten flr
Temperatur oder Kraftstoffver-
brauch.

® Zurlcksetzen der Systemkonfi-
guration auf Werksteinstellun-
gen.

e Aktualisieren der installierten
Software.

e Die Datenschutzeinstellungen
fur die Datenfreigabe und Positi-
onsbestimmung festlegen.

Anzeigesprache andern

Zum Einstellen der Sprache fir

Menltexte Sprachen und danach die

gewtnschte Sprache auswahlen.
Hinweis
Wird die ausgewahlte Anzeigespra-
che von der integrierten Sprachsteu-
erung unterstltzt, wird deren Spra-
che entsprechend angepasst.
Andernfalls ist die eingebettete
Sprachsteuerung nicht verfligbar.

Einstellen von Uhrzeit und Datum

Einstellung Uhrzeit-Datum wahlen.

€ EINSTELLUNG UHRZEIT-DATUM

Tine :

2 10:55

Zaizona
= (UTC + 1:00) Central - West Africa, Beriin, Paris

PM ]

Format Uhrzeit: 120 240

Sommerzeit (+1 Stunde) OfF_ ON
Synchronisation mit GPS (UTC) OFF_ ON
Cal Datum Uhrzeit

Uhrzeit- und Datumsformate &ndern
Um das Format von Uhrzeit und
Datum zu andern, die entsprechende
Registerkarte auswahlen und das
Format andern.

Einstellen von Uhrzeit und Datum
StandardmaRig wird die Anzeige von
Datum und Uhrzeit vom System auto-
matisch eingestellt.

Zur manuellen Anpassung der
Datums- und Zeitanzeige:

Registerkarte Uhrzeit auswahlen.

Synchronisation mit GPS (UTC) auf
OFF einstellen und danach das Feld
Uhrzeit auswahlen und die
gewunschte Zeit einstellen.

Registerkarte Datum und Feld
Datum: auswahlen und das
gewtlnschte Datum einstellen.

Display anpassen
Bildschirmkonfig. wahlen.

Blatterfunktion
Registerkarte Animation auswahlen.
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Wenn lange Texte automatisch
durchgeblattert werden sollen,
Automatisches Scrollen von Text akti-
vieren.

Ist Automatisches Scrollen von Text
deaktiviert, werden lange Texte
gekurzt.

Helligkeit einstellen

Helligkeit auswahlen und die Bild-
schirmhelligkeit nach Wunsch
einstellen.

Personliche Einstellungen
speichern

Profile wahlen.

€= PROFILEINSTELLUNG

2

# Profil1

9 Profil zuriicksetzen

v Profil 1 Profil 2 Profil 3 Gemeins. Profil

In einem personlichen Profil kdnnen
mehrere Einstellungen gespeichert
werden. Zum Beispiel alle aktuellen
Klangeinstellungen, alle Radiovorein-
stellungen, ein Telefonbuch, die
Karteneinstellungen und bevorzugte
Adressen.

Wird das Fahrzeug von mehreren
Personen genutzt, kdnnen so person-
liche Einstellungen jederzeit wieder
aus dem Profil abgerufen werden.

Es kénnen maximal drei personliche
Profile gespeichert werden.

Daneben gibt es ein Gemeins. Profil.
Alle vorgenommenen Einstellungen
werden automatisch in diesem Profil
gespeichert. Ist kein personliches
Profil aktiviert, ist das Gemeins.
Profil aktiv.

Persénliches Profil speichern

Nach Programmierung aller personli-
chen Einstellungen:

Registerkarte eines personlichen
Profils auswahlen.

Das Eingabefeld /' auswahlen und
einen Namen firr das personliche
Profil eingeben.

Einfugen eines Fotos in ein Profil:
Ein USB-Gerat mit dem gewlinschten
Foto am USB-Anschluss anschlie3en
© 27, den Fotorahmen berihren

und das gewunschte Foto auswah-
len.

Auswahl bestatigen, um das ausge-
wahlte Foto in das System herunter-
zuladen.

Zum Schluss die Eingaben bestati-

gen, um sie im personlichen Profil zu
speichern.

Persdnliches Profil aktivieren

Auf £¥ driicken und die Registerkarte
mit dem Namen des personlichen
Profils auswahlen.

Gemeins. Profil aktivieren

Ist ein persdnliches Profil aktiviert:
£¥ driicken und dann Profil
deaktivieren anwahlen.

Persénliches Profil zurlicksetzen

Ein persodnliches Profil kann jederzeit
auf die Werkseinstellungen zur(ck-
gesetzt werden.

Betreffendes Profil auswahlen und
Profil zurlicksetzen wahlen.
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Gemeins. Profil zurlicksetzen

Das Gemeins. Profil kann jederzeit
auf die Werkseinstellungen zurtck-
gesetzt werden.

Das gemeinsame Profil

zuriicksetzen und danach Gemeins.

Profil auswahlen.
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Radio

Benutzung ... 22
Radio Data System ...................... 24
Digital Audio Broadcasting .......... 24

Benutzung

Radio aktivieren

AUDIO / F dricken. Das zuletzt
ausgewahlte Audio-Hauptmeni wird
angezeigt.

Ist das Radio-Hauptmenu nicht aktiv,
Medien und Radio auswahlen.

18 | 0% 1422
. Frequenzband
FM
FFH | FM/FFH
L 105.90 MHz Popular Music
RDS DABE) M
OPTIOMEN | Frequenz  |Gespeichene Sender| Liste | Medien

Der zuletzt wiedergegebene Sender
wird eingestellt.

Wellenbereich auswéhlen

Wiederholt Frequenzband auswah-
len, um zwischen den verschiedenen
Wellenbereichen zu wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

Kurz < oder > beriihren, um den
vorherigen bzw. ndchsten empfang-
baren Sender einzustellen.

Manuelle Sendersuche

< oder > gedriickt halten. Loslassen,
wenn die gesuchte Frequenz fast
erreicht wurde.

Eine Suche nach dem nachsten zu
empfangenden Sender wird durchge-
fihrt und der Sender wird automa-
tisch gespielt.

Sender einstellen

Ist die genaue Empfangsfrequenz
eines Radiosenders bekannt, kann
diese manuell eingegeben werden.

OPTIONEN, Liste Radiosender und
dann den gewiinschten Wellenbe-
reich auswahlen.

Frequenz auswéhlen, die Empfangs-
frequenz eingeben und Eingabe
bestatigen.

Kann auf dieser Frequenz ein Sender
empfangen werden, wird dieser
wiedergegeben.
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Senderlisten

In der Senderliste kdnnen alle
empfangbaren Radiosender im aktu-
ellen Empfangsbereich ausgewahlt
werden.

Zur Anzeige der Senderliste des akti-
ven Wellenbereichs Liste auswahlen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Senderlisten aktualisieren

Wenn die in der Senderliste eines
Wellenbereichs gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen
werden kénnen, muss die AM- und
DAB-Senderliste aktualisiert werden.
Die FM-Senderliste wird automatisch
aktualisiert.

OPTIONEN, Liste Radiosender und
dann den gewtinschten Wellenbe-
reich auswahlen.

Zur Aktualisierung des ausgewahlten
Wellenbereichs () auswahlen.

Bevorzugte Sender speichern

Bis zu 15 Radiosender aller Wellen-
bereiche kdnnen als Favoriten in der
Liste Gespeicherte Sender gespei-
chert werden.

Zur Anzeige der Speichertasten
Gespeicherte Sender auswahlen.

18c | Ot 14:22
Fraquenzband
FM
FM / SWR3
93.70 MHz Popular Music
< ‘FFH SWR2 | hr2 ‘SWRB‘ @ ‘)
1 2 3 4 5
OPTIOMEN | Frequenz | Gespsichers Sander| Liste | Medien

Aktuellen Sender speichern
Gewilinschte Schaltflache einige
Sekunden lang berlhren und halten.
Die Frequenz oder der Sendername
erscheint in der Schaltflache.

Ist eine Schaltflache bereits als Spei-
chertaste belegt, wird der vorhan-
dene Sender Uberschrieben.

Sender aus einer Senderliste
speichern

OPTIONEN, Liste Radiosender und
dann den gewlinschten Wellenbe-
reich auswahlen.

€— LISTE RADIOSENDER 210
i Frequenz | 2 :i?:wm FFH A
|
SWR3 L]
3 G SWR3
hr2
4 s hr2
SWR2
5 fesoure SR
hrd
10060 MHz hrd v
M AM Gespeicherle Sender

Kurz die Schaltflache neben dem
gewlinschten Sender berihren. Alter-
nativ mit {3 zur Kachelansicht wech-
seln. Danach kurz O: in der Kachel

des gewlinschten Senders berihren.

Speichern auswahlen und die Listen-
zeile, in der der Sender gespeichert
werden soll, einige Sekunden lang
berlhren und halten.

Ist in einer Listenzeile bereits ein

Sender gespeichert, wird der vorhan-
dene Sender Uberschrieben.



24 Radio

Sender abrufen

Im Radio-Hauptmeni Gespeicherte
Sender auswahlen und kurz die Spei-
chertaste des gewilinschten Senders
berihren.

Radio Data System

Radio Data System (RDS) ist ein
Service von FM-Sendern, der das
Auffinden und den stérungsfreien
Empfang des gewtlinschten Senders
erheblich vereinfacht.

Vorteile von RDS

® |m Display erscheint der
Programmname des Senders
anstelle seiner Frequenz.

e Bei einer Sendersuche stellt das
Infotainment-System nur RDS-
Sender ein.

® Das Infotainment-System stellt
mittels Alternativfrequenzen (AF)
immer die am besten empfang-
bare Sendefrequenz des einge-
stellten Senders ein.

® Je nach empfangenem Sender
zeigt das Infotainment-System
Radiotext beispielsweise mit
Informationen zum aktuellen
Programm an.

RDS-Konfiguration

Im Radio-Hauptmenii OPTIONEN
und danach Einstellungen Radio
auswahlen, um das RDS-Konfigurati-
onsmenu zu 6ffnen.

RDS aktivieren
Allgemein und danach Alternativfre-
quenz aktivieren.

Bei Aktivierung von Alternativfre-
quenz wird RDS in der unteren Zeile
des Radio-HauptmenUs angezeigt.

Radiotext

Bei aktiviertem RDS werden unter
dem Programmnamen Informationen
zum aktuell eingestellten Sender oder
zum wiedergegebenen Musiktitel
angezeigt.

Zum Ein- oder Ausblenden der Infor-
mationen Anzeige Radiotext aktivie-
ren bzw. deaktivieren.

Verkehrsmeldungen

Viele RDS-Sender senden Verkehrs-
meldungen. Bei aktiviertem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe
des Radios oder Mediums fur die
Dauer der Verkehrsmeldung unter-
brochen.

Meldungen auswahlen und
Verkehrsmeldung aktivieren oder
deaktivieren.

Bei Aktivierung von
Verkehrsmeldung wird TA in der unte-
ren Zeile des Radio-Hauptmendis
angezeigt.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB)
Ubertragt die Radiosender digital.
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DAB-Sender werden durch den
Programmnamen und nicht durch die
Sendefrequenz gekennzeichnet.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Neben hochqualitativen Audio-
diensten, ist DAB auch in der
Lage programmspezifische
Daten und eine Vielfalt an ande-
ren Datendiensten einschlieRlich
Reise- und Verkehrsinformatio-
nen zu Ubertragen.

e Solange der DAB-Empfanger
das vom Rundfunksender ausge-
strahlte Signal auffangen kann
(auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Audiowieder-
gabe sichergestellt.

® Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstéarke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerausche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empfanger

aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstandig unterbro-
chen. Dies kann durch Aktivie-
rung der DAB-FM Autotracking-
Funktion vermieden werden
(siehe unten).

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Falls das DAB-Signal von natiir-
lichen Hindernissen oder Gebau-
den reflektiert wird, verbessert
sich die Empfangsqualitat von
DAB, wohingegen sich der AM-
oder FM-Empfang in solchen
Fallen in betrachtlichem MafRe
verschlechtert.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den FM-Sendern mit dem
besten Empfang. Wenn
Verkehrsmeldung © 24 aktiviert
ist, werden Verkehrsmeldungen
des FM-Senders mit dem besten
Empfang ausgegeben.

Verkehrsmeldung deaktivieren,
wenn der DAB-Empfang nicht
von FM-Verkehrsmeldungen
unterbrochen werden soll.

DAB-Meldungen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von
Meldungen aus. Bei Aktivierung eini-
ger oder aller Kategorien wird der
momentan empfangene DAB-Dienst
im Falle einer Meldung in dieser Kate-
gorie unterbrochen.

Im Radio-Hauptmeni OPTIONEN,
Einstellungen Radio und Meldungen
auswahlen.

Die gewtinschten Ansagekategorien
auswahlen, z. B. Nachrichten oder
Wetterbericht. Es kénnen mehrere
Meldungskategorien gleichzeitig
ausgewahlt sein.

FM-DAB-Anbindung

Mit dieser Funktion kann von einem
FM-Sender zum entsprechenden
DAB-Sender und umgekehrt gewech-
selt werden.
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Sobald ein entsprechender DAB-
Sender verfugbar ist, wird von FM zu
DAB geschaltet. Deshalb sollten
bevorzugte Sender als DAB-Sender
gespeichert werden, um die
Umschalthaufigkeit zu verringern.

Wenn das DAB-Signal zu schwach
ist, der entsprechende FM-Sender
aber verflgbar ist, schaltet das Gerat
von DAB zu FM um.

Hinweis
Das Umschalten kann zu einer
geanderten Lautstarke flhren.

Aktivierung

Bevor die FM-DAB-Anbindung akti-
viert werden kann, muss Alternativ-
frequenz aktiviert sein.

Zum Aktivieren der FM-DAB-Anbin-
dung in OPTIONEN ® Einstellungen
Radio # Allgemein den Eintrag FM-
DAB auswahlen.

Bei aktiver FM-DAB-Anbindung wird
folgendes Symbol angezeigt:

DAB (Z)FM

Ausschalten

Zum Deaktivieren der FM-DAB-
Anbindung in OPTIONEN #»
Einstellungen Radio ® Aligemein den
Eintrag FM-DAB deaktivieren.

Die FM-DAB-Anbindung wird auto-
matisch deaktiviert, wenn Alternativ-
frequenz deaktiviert wird.
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Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befindet sich ein
USB-Anschluss.

Achtung

Zum Schutz des Systems kein
USB-Hub verwenden.

Hinweis

Die USB-Anschliisse missenimmer
sauber und trocken gehalten
werden.

USB-Anschliisse

An den USB-Anschluss kann ein
MP3-Player, ein USB-Gerat, eine SD-
Karte (Uber einen USB-Stecker / -
Adapter) oder ein Smartphone ange-
schlossen werden.

Das Infotainment-System kann Audi-
odateien oder Bilddateien von USB-
Geraten wiedergeben.

Uber den USB-Anschluss kénnen
verschiedene Funktionen der oben
genannten Gerate Uber die Bedien-
elemente und MenUs des Infotain-
ment-Systems ausgeflihrt werden.

Hinweis
Nicht alle Zusatzgerate werden vom
Infotainment-System unterstiitzt.

Gerat verbinden / Verbindung
trennen
Eines der genannten Gerate an einen
USB-Anschluss anschlielen. Falls
erforderlich, ein geeignetes
Anschlusskabel verwenden. Die
Musikfunktion wird automatisch
gestartet.
Hinweis
Beim Anschlief3en eines unlesbaren
USB-Geréts erscheint eine entspre-
chende Fehlermeldung und das
Infotainment-System wechselt auto-
matisch zur vorherigen Funktion.

Zum Trennen eines USB-Gerats eine
andere Funktion wahlen und das
USB-Gerat abziehen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht trennen. Dies kann das
Gerat oder das Infotainment-
System beschadigen.
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Audio-Streaming liber Bluetooth

Streaming ermdglicht das Anhodren
von Musik von einem Smartphone.

Ausflhrliche Beschreibung zum
Herstellen einer Bluetooth-Verbin-
dung o 48.

Wird die Audiowiedergabe nicht auto-
matisch gestartet, muss die Wieder-
gabe eventuell am Smartphone
gestartet werden.

Zunachst die Lautstarke am Smart-
phone einstellen (erhdhen). Danach
die Lautstarke des Infotainment-
Systems einstellen.

Dateiformate

Die Audioausristung unterstitzt
unterschiedliche Dateiformate.

Audio abspielen

Musikfunktion aktivieren

USB- oder Bluetooth-Gerét anschlie-
Ren 27.

Ist das Gerat bereits angeschlossen,
aber es werden keine gespeicherten
Musikdateien abgespielt:

AUDIO/ Fdriicken, Medien auswah-
len und danach die Quelle auswah-
len.

Die Wiedergabe der Audiotitel
beginnt automatisch.

18¢ 03 14:22
~< Medien
2/ 11 Leave Me Now
The Favorites - Best of

010

{ = >
OPTIONEN | oG | il Genre Liste 1
Wiedergabefunktionen

Wiedergabe unterbrechen und fort-
setzen

Berlhren Sie | |, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache
andert sich in p.

Beriihren Sie p», um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Vorherigen oder n&chsten Titel
wiedergeben
< oder > berlhren.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Berlihren Sie mehrere Sekunden
lang < oder >. Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zurtick.

Alternativ kann der Schieber zur
Anzeige der aktuellen Titelposition
nach links oder rechts bewegt
werden.

Zufallswiedergabe

Schaltflache wiederholt beriihren, um
zwischen den verfligbaren Zufalls-
wiedergabeoptionen zu wechseln.

onGe: Titel der ausgewahlten Liste
(Album, Kinstler usw.) in zufélliger
Reihenfolge wiedergeben.

G: Alle auf dem angeschlossenen
Gerat gespeicherten Titel in zufalliger
Reihenfolge wiedergeben.

oG Titel der ausgewahlten Liste

(Album, Kinstler usw.) normal
wiedergeben.
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Titel wiederholen

Schaltflache wiederholt beriihren, um
den Wiederholmodus ein- oder
auszuschalten.

§9: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Kiinstler usw.) wieder-
holen.

o 9: Titel der ausgewahlten Liste
(Album, Kinstler usw.) normal
wiedergeben.

Musikfunktionen durchsuchen

(nur verfugbar fir Gber USB ange-
schlossene Gerate)

Musikdateien konnen nach verschie-
denen Kriterien sortiert werden. Zum
Durchsuchen der Musikdateien auf
dem angeschlossenen USB-Gerat
gibt es zwei Mdglichkeiten.

Suche (iber das Hauptmenii

Um die aktive USB-Quelle zu dndern,
Medien und danach die gewiinschte
Quelle auswahlen. Das entspre-
chende Hauptmenii wird gedffnet.

Die Schaltflache mit dem aktuell
ausgewahlten Sortierkriterium
auswahlen, z. B. Album oder

Interpret, und dann das gewlinschte
neue Sortierkriterium auswéahlen. Die
Elemente werden sortiert.

Liste und den gewiinschten Titel
auswahlen.

Die Wiedergabe des ausgewahlten
Titels wird gestartet.

Suche (iber das Geratemenii
Musikdateien und danach
OPTIONEN auswaéhlen.

Um die aktive USB-Quelle zu &ndern,
Andere auswahlen.

Das gewtnschte Sortierkriterium

(z. B. Alben oder Interpreten) und
dann den gewtinschten Titel auswah-
len.

Die Wiedergabe des ausgewahlten
Titels wird gestartet.

Bilder anzeigen

Es kénnen Bilder von einem USB-
Speicher angezeigt werden.

Bildansicht aktivieren

USB-Geréat anschlielen o> 27.

Ist das Gerat bereits angeschlossen,
aber die Bildansicht nicht aktiv:

AUDIO / F driicken, OPTIONEN
auswahlen und dann Men( Fotos
auswahlen.

Wahlen Sie das gewilinschte Bild aus.

Automatisch wird eine Diashow aller
gespeicherten Bilddateien gestartet.

.

“« > " 11} pl

Den Bildschirm berthren, um die
Menlileiste einzublenden.

Vorheriges oder nachstes Bild
anzeigen

<<« oder PP beriihren.
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Diashow starten oder anhalten

Wahlen Sie p aus, um die auf dem
USB-Geréat gespeicherten Bilder als
Diashow anzuzeigen.

Bertihren von | | beendet die
Diashow.

Smartphone-Apps nutzen

Mobiltelefonprojektion

Die Mobiltelefon-Projektionsanwen-
dungen Apple CarPlay und Android
Auto zeigen ausgewahlte Apps eines
Smartphones auf dem Info-Display
an und ermdglichen ihre Bedienung
direkt Gber die Infotainment-Bedien-
elemente.

Beim Geratehersteller tberprifen, ob
diese Funktion mit Inrem Smartphone
kompatibel ist und ob die Anwendung
in dem Land verfligbar ist, in dem Sie
sich gerade aufhalten.

Vorbereitung des Smartphones
iPhone®: Sicherstellen, dass Siri® am
Mobiltelefon aktiviert ist.

Android-Mobiltelefon: Die App
Android Auto aus dem Google
Play™ Store auf das Mobiltelefon
herunterladen.

Smartphone verbinden
iPhone

Das Mobiltelefon an den USB-
Anschluss anschlieBen o> 27.

Ist das Mobiltelefon bereits tiber Blue-
tooth verbunden, wird die Bluetooth-
Verbindung beim Anschlieen an den
USB-Anschluss und Starten von
Apple CarPlay getrennt.

Android-Mobiltelefon

Das Mobiltelefon liber Bluetooth
verbinden © 48 und dann an den
USB-Anschluss anschlieBen &> 27.

Mobiltelefonprojektion starten

B8 driicken und dann Apple CarPlay
oder Android Auto beriihren.

Der angezeigte Bildschirm flr die
Mobiltelefonprojektion ist vom Smart-
phone und von der Softwareversion
abhangig.

Rickkehr zum Infotainment-
Bildschirm

Z. B. die Taste AUDIO / flam
Bedienfeld driicken.
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Allgemeine Informationen

Dieses Kapitel beschreibt das integ-
rierte Navigationssystem, das eine
Routenfiihrung zum gewtlinschten
Ziel bietet.

Die aktuelle Verkehrslage wird bei
der Routenberechnung berucksich-
tigt. Zu diesem Zweck empfangt das
Infotainment System mittels RDS-
TMC Verkehrsmeldungen im aktuel-
len Empfangsgebiet.

Das Navigationssystem kann jedoch
Verkehrsereignisse, kurzfristig gean-
derte Verkehrsregeln und plétzliche
auftretende Gefahren und Probleme
(wie StraRenarbeiten) nicht bertick-
sichtigen.

Achtung

Der Einsatz des Navigationssys-
tems entbindet den Fahrer nicht
von seiner Verpflichtung zu
korrektem und aufmerksamem
Verhalten im StraRenverkehr. Die
geltenden Verkehrsregeln
missen jederzeit beachtet
werden. Widersprechen die Navi-

gationsanweisungen den
Verkehrsregeln, haben die
Verkehrsregeln immer Vorrang.

Funktionsweise des
Navigationssystems

Position und Bewegung des Fahr-
zeugs werden mittels Sensoren vom
Navigationssystem erfasst. Die
zuriickgelegte Strecke wird anhand
des Fahrzeugtachometer-Signals
ermittelt (Drehbewegungen auf
gekrimmten Ebenen durch einen
Sensor). Die Position wird mittels
GPS-Satelliten (Global Positioning
System) ermittelt.

Durch den Abgleich der Sensorsig-
nale mit der digitalen Landkarte kann
die Position auf ca. 10 m genau
errechnet werden.

Das System arbeitet auch bei
schlechtem GPS-Empfang. Die
Ermittlung des Standorts ist in diesem
Fall jedoch weniger genau.
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Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (nachste Tank-
stelle, Hotel usw.) wird die Route vom
aktuellen Standort zum gewahlten
Ziel berechnet.

Die Zielfihrung erfolgt durch Sprach-
ausgabe, durch einen Richtungspfeil
und mit Hilfe eines mehrfarbigen
Kartenausschnitts.

Wichtige Informationen

TMC-Verkehrsinformationssystem
und dynamische Zielfiihrung

Das TMC-Verkehrsinformationssys-
tem empfangt von TMC-Radio-
Sendern alle aktuellen Verkehrsinfor-
mationen. Diese Informationen
werden bei der Routenberechnung
berlcksichtigt. Dabei wird die Strecke
so geplant, dass Verkehrsbehinde-
rungen gemal voreingestellten Krite-
rien umfahren werden.

Voraussetzung fur die Nutzung von
TMC-Verkehrsinformationen ist der
Empfang von TMC-Sendern in der
betreffenden Region.

Echtzeit-Navigation

Wenn die Datenfreigabe und die
Positionsbestimmung aktiviert sind,
zeigt das Navigationssystem Online-
Verkehrsinformationen sowie Online-
Informationen zu Parkplatzen, Kraft-
stoffpreisen und Witterungsbedin-
gungen. Die Dienste kdnnen jederzeit
durch Deaktivieren der Datenfreigabe
und Positionsbestimmung beendet
werden.

Die Datenfreigabe und die Positions-
bestimmung kénnen im Datenschutz-
menU in den Systemparameter akti-
viert bzw. deaktiviert werden.

Netzwerk und verbundene Dienste
© 10.

Das Datenschutzmeni und das Menl
flr die verbundenen Dienste kdnnen
auch Uber das Nachrichtensymbol
auf dem Bildschirm aufgerufen
werden.

Kartendaten

Alle erforderlichen Kartendaten sind
im Infotainment System gespeichert.
Kartenaktualisierungen sind beim

Opel Service Partner und im myOpel-
Kundenportal verfiigbar. Um die

Kartenaktualisierungen vom Opel-
Kundenportal herunterzuladen, sind
ein myOpel-Konto und ein leerer
USB-Stick mit mindestens 32 GB
freiem Speicher und FAT 32-Forma-
tierung erforderlich.

Die Kartendaten auf einen Computer
herunterladen und auf dem USB-
Stick entpacken.

Um die Kartendaten im Infotainment-
System zu aktualisieren, den USB-
Stick am Infotainment-System
anschlieRen, die Navigationsfunktion
auswahlen und die auf dem Info-
Display angezeigten Schritte befol-
gen.

Die Installation der Kartenaktualisie-
rung dauert bis zu 1 Stunde. Wahrend
der Installation nicht den Motor
ausschalten.

Bestimmte Funktionen des Infotain-
ment-Systems, z. B. die Navigation,
sind wahrend der Installation nicht
verfugbar.
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Benutzung

Informationen zur Kartenansicht

NAV / "4 driicken, um die Navigati-
onskarte mit der Umgebung des aktu-
ellen Standorts anzuzeigen.

Zielfiihrung nicht aktiv

18'c ® hr2

0| % 10:22

_ Hunsriickst

MENU [® A

® Die Kartenansicht wird ange-
zeigt.

® Der aktuelle Standort wird durch
einen Pfeil angezeigt.

e Der Strallenname der aktuellen
Position erscheint links unten in
der Kartenansicht.

e Offentliche Ladestationen
werden angezeigt (Elektrofahr-
zeuge).

Zielfiihrung aktiv

04 10:22

250m
A59 Bonn

e
AUTO | = | 4 | it

MENU P | A O Suchen...

® Die Kartenansicht wird ange-
zeigt.

e Die aktive Route wird durch eine
farbige Linie markiert.

e Das fahrende Fahrzeug wird

durch einen in Fahrtrichtung
zeigenden Pfeil dargestellt.

® Das nachste Abbiegemandver
wird in einem separaten Feld
links unten in der Kartenansicht
angezeigt.
Je nach Situation werden even-
tuell auBerdem Informationen zur
Fahrspur oder zum Ubernachs-
ten Abbiegemandver angezeigt.

® Rechts obenin der Kartenansicht
werden Ankunftszeit und verblei-
bende Entfernung bis zum Ziel
angezeigt.

Kartenansicht anpassen

Kartenansichten

Verschiedene Kartenansichten sind
verfiigbar.

A beriihren, um zwischen den
verschiedenen Kartenansichten zu
wechseln.

Je nach Kartenansicht wird die
verbleibende Reichweite als Kreis
angezeigt (Elektrofahrzeuge).
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Kartenfarben

Die Farbgebung des Kartenbild-
schirms kann je nach Umgebungs-
lichtbedingungen angepasst werden
(helle Farben fir die Tagansicht und
dunkle Farben fir die Nachtansicht).

it bertihren, um auf der rechten
Displayseite ein MenU einzublenden.

Leave Ma Now | Ot 14:22
¥ Tankstellen

[ Parkplatz

-~ / ¥ Gefahrenbereich
¥ Karlenfarbe

B Detail Karte

D Einsicht Karte

Wiederholt Kartenfarbe auswahlen,
um zwischen hellen und dunklen
Farben zu wechseln.

Sonderzielsymbole auf der Karte
Sonderziele sind Orte von allgemei-
nem Interesse, beispielsweise Tank-
stellen oder Parkplatze.

Die auf der Karte anzuzeigenden
Sonderzielkategorien kdnnen vom
Benutzer ausgewahlt werden.

Die gewlinschten Sonderzielkatego-
rien aktivieren. Die Kartenansicht
wird entsprechend angepasst.

Alternativ mit Detail Karte ein Menu
mit verschiedenen POI-Kategorien
und -Unterkategorien aufrufen. Die
gewulinschten Sonderzielkategorien
aktivieren.

Verkehrsereignisse
Verkehrsereignisse kénnen auf der
Karte angezeigt werden. Zusatzinfos
zu diesen Ereignissen lassen sich in
einer Liste anzeigen.

Mit Einsicht Karte zu einer anderen
Kartenansicht mit neuen MenUoptio-
nen wechseln.

Die Kartenansicht wechselt in den
Modus Nérdlich orientiert, wobei
eventuell ein grofierer Teil der Route
angezeigt wird.

Stausymbol beriihren, um Verkehrs-
ereignisse auf der Karte anzuzeigen.
= berlhren, um eine Liste mit Infor-
mation zu den Verkehrsereignissen
aufzurufen.

Das Symbol der Ladestation beriih-
ren, um einen Kreis anzuzeigen, der
die verbleibende Reichweite anzeigt
(Elektrofahrzeuge).

Zur Anzeige eines anderen Karten-
abschnitts:
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{": bertihren, um die Umgebung des
aktuellen Standorts anzuzeigen.

{Ar bertihren, um die gesamte Route
anzuzeigen.

‘@: berthren, um die Umgebung des
Ziels anzuzeigen.

Zur Ruckkehr zur Standard-Navigati-
onsansicht ¢— berGhren.

Autozoom-Funktion

04 10:22

250m
A58 Bonn

O Suchen... o | = | 4 | i

MENU P | A

Bei aktivierter Autozoom-Funktion
(unterhalb der Kartenansicht wird
AUTO angezeigt) wird die Zoomstufe
automatisch geandert, wenn
wahrend der aktiven Zielfiihrung
demnéchst ein Abbiegemandver

erfolgen soll. So hat man immer einen
guten Uberblick tber das betreffende
Manover.

Bei deaktivierter Autozoom-Funktion
bleibt die Zoomstufe wahrend der
gesamten Zielfihrung unverandert.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Funktion:

MENU, Einstellungen und dann die
Registerkarte Kart.ansicht auswah-
len.

Automatische Zoomeinstellung akti-
vieren oder deaktivieren.

Kartenhandhabung

Sichtbaren Kartenausschnitt
verschieben

Finger an eine beliebige Stelle des
Displays setzen und in die
gewlinschte Richtung ziehen.

Die Karte wird entsprechend verscho-
ben und ein neuer Kartenausschnitt
angezeigt. Es erscheinen neue
Schaltflachen.

LY ? 3
1 - = = R 2 R

f&]: Zur Umgebung des aktuellen
Standorts zurlickkehren.

f&]: Umgebung der Heimatadresse
anzeigen.

f=]: Umgebung des Ziels anzeigen.

Zur Rickkehr zur Standard-Navigati-
onsansicht ¢— auswahlen.

Sichtbaren Kartenausschnitt
zentrieren

Gewlinschte Position im Display
bertihren, um die Karte um diesen Ort
zu zentrieren.
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Die entsprechende Position wird mit
einem roten @ markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Manuelles Zoomen

Zum Heranzoomen an einen ausge-
wahlten Kartenstandort den Bild-
schirm mit zwei Fingern berihren und
die beiden Finger voneinander weg
bewegen.

Alternativ + unter der Kartenansicht
berlhren.

Zum Herauszoomen und Anzeigen
eines groReren Bereichs um den
aktuellen Standort den Bildschirm mit
zwei Fingern berthren und die beiden
Finger zueinander bewegen.

Alternativ - unter der Kartenansicht
berlhren.

Routeniiberblick anzeigen

it bertihren, Einsicht Karte auswah-
len und :A: beriihren.

Die Kartenansicht wechselt zu

Nérdlich orientiert und zeigt einen
Uberblick Gber die aktuelle Route.

Zur Rickkehr zur Standard-Navigati-
onsansicht ¢— berihren.

Sprachfiihrung

Der Zielfuhrungsprozess kann durch
Sprachansagen vom System unter-
stutzt werden.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Funktion:

Im Navigations-Hauptmeni MENU,
Einstellungen und die Registerkarte
Vokal auswahlen.

Meldungen Zielfiihrung aktivieren
aktivieren oder deaktivieren.

Navigations-Einstellungen

Im Navigations-Hauptmeni MENU
und Einstellungen auswahlen, um
das entsprechende Meni mit
verschiedenen Einstellungen fir die
Navigation anzuzeigen.

& | EINSTELLUNGEN

— Nordlich orientiert
= Ausrichtung Fahrzeug
== Perspektive

¥ Gebdude

# Gelande

¥ Automatische Zoomeinstellung

#* Kartenfarbe

V' | Karlarsicht | Kerte | Warnungen |  Vokal | Kertenmater.

Bitte die verschiedenen Einstellun-
gen ausprobieren. Einige wurden
bereits oben beschrieben, weitere
folgen in den nachsten Abschnitten.
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Zieleingabe

Das Navigationssystem bietet
verschiedene Mdglichkeiten zur
Eingabe eines Ziels fir die Zielfuh-
rung.

"3/ NAV driicken, um das Navigati-
ons-Hauptmeni zu 6ffnen.

18:c @ hr2 04 10:22

MENU [® A O Suchen...

Adresse in der Karte auswéhlen

Gewlinschte Position auf der Karte
berlhren. Die Karte wird um diese
Position zentriert.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten Q markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Zum Starten der Zielfiihrung A
auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung der Ziel-
fihrung © 41.

Schnelle Suche nach Adressen
oder Sonderzielen (POIs)

Suchen... wahlen. Ein Men( mit einer
Liste der letzten Ziele und eine Tasta-
tur werden eingeblendet.

&—  Suchen... m
Stahlstrabe A
Risselsheim
Alte Universitatsstraie 1a v

Mainz, 55118

Q
A S D F G H J K L
7 =

Aa 0.8 Space [N e}
v Adresse POl

Zur Verfeinerung der Suche nach
Adressen oder POls [[]] und danach
die gewlinschte Option auswahlen.

blendet die Tastatur aus und zeigt
die gesamte Liste an. gz blendet die
Tastatur wieder ein.

Die Registerkarte POI dient der
Suche nur nach POls (,Points of Inte-
rest’, Sonderziele).

Eine Adresse oder einen Suchbegriff
eingeben. Bei der Zeicheneingabe
wird eine Adresssuche durchgefuhrt;
die Liste der gefundenen Adressen
wird laufend aktualisiert.

Gewlinschte Listenposition auswah-
len.

Je nach aktueller Lage und Auswahl
reagiert das Navigationssystem
unterschiedlich.

® |st die ausgewahlte Listenposi-
tion eine gultige Zieladresse und
die Zielflhrung ist gerade nicht
aktiv:

Das Navigations-Hauptmeni
wird wieder angezeigt und die
Zielfihrung gestartet.

Ausfuhrliche Beschreibung der
Zielfihrung © 41.

® |st die ausgewahlte Listenposi-
tion eine glltige Zieladresse und
die Zielflihrung ist bereits aktiv:
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Eine Meldung wird eingeblendet.
Zunachst muss entschieden
werden, ob das alte Ziel ersetzt
oder die neue Adresse als
Zwischenziel einer Fahrt mit
Wegpunkten eingefiigt werden
soll. Fahrten mit Wegpunkten
sind weiter unten naher beschrie-
ben.

Die gewtinschte Option auswah-
len.

® Bendtigt das Navigationssystem
genauere Informationen zur
Routenberechnung:
Weiteren Suchbegriff eingeben,
um die Suche zu verfeinern.

Genaue Adresseingabe

MENU und danach Adresse
eingeben auswahlen, um die Tastatur
zur Adresseingabe zu 6ffnen.

’: Riisselsheim

0P

& Opelplatz | Wiheimsliatie Opewerk | Frizsiiae Opelwerk | Aulerhalb An >

Q w E R T Y U 1 0 P
S D F G H J K L

=
B

Sobald Zeichen eingegeben werden,
wird eine Adresssuche gestartet.
Jedes weitere Zeichen wird beim
Abgleich berticksichtigt. Eine Liste
passender Adressen wird angezeigt.

Die gewinschte Adresse auswahlen
oder die Eingabe andern, um eine
neue Suche zu starten.

Adresseingabe fortsetzen, bis die
gewlinschte Adresse gefunden ist.
Hinweis
Sicherstellen, dass das richtige
Land ausgewahlt ist. Zum Andern
des Lands den Landercode in der
rechten oberen Ecke berlihren.

Bestatigen der Eingabe startet die
Zielfihrung zur betreffenden
Adresse.

Ausflihrliche Beschreibung der Ziel-
fihrung © 41.

Speichern bevorzugter Adressen
Zum Speichern der eingegebenen
Adresse [2) wahlen.

€— | SPEICHERN UNTER
Neuer Kontakt

== Privat

= Biiro
Favoriten

v

Die Adresse kann zum Beispiel als
Adresse fur Privat oder Biiro gespei-
chert werden.

Gewiinschte Option auswahlen,

Auswahl bestatigen und die Adresse
benennen.
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Danach kann die gespeicherte
Adresse einfach in den Ziellisten
Favoriten oder Kontakte ausgewanhit
werden (siehe unten).

Ziellisten

Meine Ziele und danach MENU
auswahlen.

€ MEINE ZIELE i}
Risselsheim
Wilhelmsirafiz Opefwerk @
Freiburg Im Breisgau
20 Landsknechtstralte @
TXL Berlin-Tegel: Terminal A 4

Tegel

Frihere Favoriten Kontakle

Friihere zeigt eine Liste der zuletzt
eingegebenen Ziele an.

Favoriten zeigt alle Ziele an, die als
Heimatadresse, Arbeitsadresse oder
bevorzugte Adresse gespeichert
wurden.

Kontakte zeigt eine Liste mit Kontakt-
namen und allen als persdnliche
Kontakte gespeicherten Adressen
an.

Die Auswahl eines Listeneintrags
startet die Zielfuhrung zur betreffen-
den Adresse.

Ausflhrliche Beschreibung der Ziel-
flihrung © 41.

Sonderziele

Sonderziele (POIs) sind Orte von
allgemeinem Interesse, wie z. B.
Tankstellen, Parkplatze oder Restau-
rants.

Die im Navigationssystem gespei-
cherten Daten enthalten zahlreiche
voreingestellte POls, die in der Karte
angezeigt werden (sofern aktiviert,

© 33).

POl in der Karte auswahlen
Gewtinschtes POI-Symbol auf der
Karte berlhren. Die Karte wird um
diese Position zentriert.

Symbol erneut beriihren.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten @ markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung A
auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung der Ziel-
flihrung & 41.

POl-Liste im Umkreis anzeigen
Gewlinschte Position auf der Karte
bertihren. Die Karte wird um diese
Position zentriert.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten Q markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Q@ beriihren und halten.

Eine Liste der POls im Umkreis des
betreffenden Orts wird angezeigt.
POI auswahlen, um die Zielflihrung
zu starten.

Ausflhrliche Beschreibung der Ziel-
flihrung © 41.

POI-Suche iiber Kategorien
POI und danach MENU auswahlen.



40 Navigation

’: SONDERZIEL FINDEN
O Swhen F!L:ghafen " /.\
:BL:sbahnhof
;imping A
{A‘L:lohaus -
Atilovermielung = N
v Freizeit Einkaufszen. Offentiich Geographie

Eine POI-Hauptkategorie wie Reise
und eine Unterkategorie (z. B.
Flughafen) auswahlen. Ein neues
Menu wird gedffnet.

Einen Suchbereich zur Verfeinerung
der Suche auswahlen, z. B.
Fahrz.umgebung.

Nach der POI-Suche das gewlinschte
Sonderziel auswahlen.

Zur Suche nach POls an einem ande-
ren Ort Adresse auswahlen.

Zur Stichwortsuche nach POls (siehe
unten) Suchen auswahlen.

Stichwortsuche

MENU und Suchen auswéhlen, ein
Stichwort wie ,Tankstelle” eingeben,
eine Stadt eingeben oder auswéahlen
und die Eingabe bestatigen.

Nach der POI-Suche das gewtlinschte
Sonderziel auswahlen.

Fahrten mit Wegpunkten

Ein Wegpunkt ist ein Zwischenziel,
das bei der Routenberechnung
berlcksichtigt wird. Zum Erstellen
einer Fahrt mit Wegpunkten einen
oder mehrere Wegpunkte hinzufl-
gen.

Das Ziel der Fahrt mit Wegpunkten
eingeben oder auswahlen und die
Zielfihrung starten.

Bei aktiver Zielfihrung MENU und
Route / Etappen auswahlen.

,: ROUTE UND ETAPPEN ot
OB | i ’
[ Aosich Rt E%NJF?S\QEB;;Z Fiport Teminal 2 .
¥ Beenden Risselsheim -

Stahlstrabe

Etappen Maneuver

Etappe hinzuf. auswahlen und eine
Option zur Adresseingabe auswah-
len, z. B. POl finden.

Neue Adresse eingeben oder
auswahlen. Die Adresse wird in die
Liste der Wegpunkte eingefligt.

Ggf. weitere Wegpunkte wie oben
beschrieben hinzufigen.

Andern der Reihenfolge der
Wegpunkte:

1t bertihren und die eingeblendeten
Pfeile berlihren, um den Listeneintrag
nach oben oder unten zu verschie-
ben.

Route ber. auswahlen, um den neuen
Routenverlauf zu berechnen.
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Zur Rickkehr zum Navigations-
Hauptmen( Beenden auswahlen.

Zur Anzeige einer detaillierten
Routenliste der Fahrt mit Wegpunk-
ten die Registerkarte Maneuver
auswahlen.

€— ROUTE UND ETAPPEN w
e 60 Alexanderstrale
@ E'f?g m  Tum right ’r /.\
[ sosichirous 400 B1/B5 Alexanderstralte
| m  Tumght
curdon 8 WexstraBe, Tegel
e kn  Turn right . r
8  A100, Magdeburg
km  Bearleft Li
9 A100
km ] v
Etappen Maneuver
Zielfiihrung

Die Zielfihrung durch das Navi-
gationssystem erfolgt mit Hilfe von
visuellen Anweisungen und Aufforde-
rungsansagen (Sprachausgabe).

Visuelle Anweisungen
Auf dem Display werden visuelle
Anweisungen angezeigt.

08 10:22

250m
A59 Bonn g 2 P

——

JO Suchen... aTO | — |+ | i

MENU P | A

Hinweis

Bei aktiver Zielfiihrung werden
Abbiegemandver der Navigations-
anwendung im Instrumentendisplay
angezeigt, auch wenn gerade eine
andere Anwendung aktiv ist.

Sprachfiihrung

Die Navigation gibt Giber Sprachansa-
gen die Fahrtrichtung bekannt, wenn
sich das Fahrzeug einer Kreuzung
nahert, an der abgebogen werden
muss.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Sprachansagen MENU im Navigati-
ons-Hauptmenu auswahlen,
Einstellungen die Registerkarte

Vokal auswahlen und Meldungen
Zielfiihrung aktivieren aktivieren bzw.
deaktivieren.

Bei aktivierten Sprachansagen kann
zusatzlich festgelegt werden, ob die
Strallennamen gesagt werden sollen.

Um die letzte Sprachanweisung zu
wiederholen, den Abbiegepfeil links
im Display berthren.

Einstellungen fiir die Zielfihrung

Im Navigations-Hauptmeni MENU
und Zielflihrungskriterien auswahlen,
um das entsprechende Menii zu
offnen.

€ KRITERIEN ZIELFUHRUNG

Schnell Kompromiss

— =
= 578 km 08:20 2 531 km 09:58

. Kz .. Ckalagsch
P 528 km 10:21 1 563 km 09:59

Autobahn: Mauistrecke: Fahre
OFF _ON CFF _ON OFF _ON

Stauumfahrung = Aufomatisch

| [ InKarte anzeigen
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Bei gedffneten Menu berechnet das
Navigationssystem automatisch
mehrere optionale Routen, z. B. die
schnellste oder die kostenglinstigste
Route.

Zur Anzeige mdglicher Routen auf
einer Karte In Karte anzeigen
auswahlen.

Um auf der Route beispielsweise
Autobahnen zu meiden, die betref-
fende Option auf OFF stellen.

Stauumfahrung

Beim Ermitteln einer Route zu einem
Ziel werden die Verkehrsereignisse
berlcksichtigt.

Wahrend der aktiven Zielfihrung
kann die Route basierend auf eingeh-
enden Meldungen zum Verkehr
geandert werden.

Flr Stauumfahrung gibt es drei Opti-
onen:

Wenn das System die Route entspre-
chend neuen Verkehrsmeldungen
automatisch andern soll,
Automatisch auswahlen.

Um bei Routendnderungen zur
Bestatigung aufgefordert zu werden,
Manuell auswahlen.

Wenn die Route nicht gedndert
werden soll, Kein auswahlen.

Zielfihrung starten, abbrechen
und fortsetzen

Zum Starten der Zielfuhrung eine
Zieladresse eingeben oder auswah-
len o> 37. Je nach Situation startet die
Zielfihrung automatisch, oder es
mussen unter Umstanden Anweisun-
gen im Display befolgt werden.

Zum Abbrechen der Zielfiihrung
MENU im Navigations-Hauptmen(
und danach ZIELFUHRUNG
BEENDEN auswahlen.

Zum Fortsetzen einer abgebroche-
nen Zielfihrung MENU im Navigati-
ons-Hauptmend und danach
ZIELFUHR. WIEDER AUFNEHM.
auswahlen.

Liste der Abbiegungen

Das nachste Abbiegemandver wird
links im Bildschirm angezeigt.

Zur Anzeige aller bevorstehenden
Abbiegemandver auf der aktiven
Route MENU im Navigations-Haupt-
menl und danach Route / Etappen
und die Registerkarte Maneuver
auswahlen.

€= ROUTE UND ETAPPEN w

@ Eooe 60 Alexanderstrabe
2 m Tum right

[ Aesictros 400 B1/B5 Alexanderstralie
m  Tumright

*

8  Wexstralle, Tegel r

km  Tum right

8 A100, Magdeburg L‘

km  Bearleft
9 A100
km ] v

Etappen Manguver

¥ Beenden

Um ein Abbiegemandver auf der
Karte anzuzeigen, das Abbiegepfeil-
symbol neben dem gewlinschten
Listeneintrag berthren. Auf der Karte
wird der Ort des ausgewahlten Abbie-
gemandvers angezeigt.
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il
l? Adam-Opel-Strae, Kdnigstadten

7 Tumight
A e )
m} W

3 i)

Y

Vo< @ 5sHmz B -+

Zum Anzeigen des vorherigen oder
nachsten Abbiegemandvers auf der
Karte < bzw. > beriihren.

Um den aktuell in der Karte angezeig-
ten Routenabschnitt zu meiden, ¢
berlhren.

Falls gewlinscht, kénnen weitere
Routenabschnitte in gleicher Weise
ausgeschlossen werden.

Auswahl(en) bestatigen.




Sprachsteuerung

Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Integrierte Sprachsteuerung

Die integrierte Sprachsteuerung des
Infotainment-Systems ermdglicht die
Bedienung verschiedener Funktio-
nen des Infotainment-Systems per
Spracheingabe. Sie erkennt Befehle
und Zahlenfolgen unabhangig vom
jeweiligen Sprecher. Die Befehle und
Ziffernfolgen kdnnen ohne Sprach-
pause zwischen den einzelnen
Worten gesprochen werden.

Bei Fehlbedienung bzw. falschen
Befehlen gibt die Sprachsteuerung
eine visuelle und / oder akustische
Ruckmeldung und fordert zur erneu-
ten Eingabe des gewlinschten
Befehls auf. AulRerdem quittiert die
Sprachsteuerung wichtige Befehle
und fragt gegebenenfalls nach.

Die Befehle zum Ausfiihren von

Aufgaben kdnnen auf unterschiedli-
che Weise eingegeben werden.

Hinweis

Damit Gesprache im Fahrzeug nicht
zu einer versehentlichen Ansteue-
rung der Systemfunktionen fihren,
startet die Sprachsteuerung erst
nach ihrer Aktivierung.

Wichtige Informationen

Sprachunterstiitzung

e Nicht alle fur die Anzeige des
Infotainment-Systems verfiigba-
ren Sprachen sind auch fur die
Sprachsteuerung verfligbar.

e \Wenn die fiir das Display ausge-
wahlte Sprache nicht von der
Sprachsteuerung unterstutzt ist,
ist die Sprachsteuerung nicht
verfugbar.

Falls nétig, muss eine andere
Display-Sprache ausgewahlt
werden, um das Infotainment-
System per Sprachsteuerung zu
bedienen. Zum Andern der
Anzeigesprache &> 18.
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Adresseingabe von Zielen im
Ausland

Um die Adresse eines Ziels im
Ausland per Spracheingabe einzuge-
ben, muss die Sprache des Info-
Displays in die Sprache des betreff-
enden Landes geandert werden.

Wenn als Anzeigesprache beispiels-
weise Deutsch eingestellt ist und der
Name einer Stadt in Frankreich
eingegeben werden soll, muss die
Anzeigesprache in Franzésisch
geandert werden.

Zum Andern der Anzeigesprache
siehe ,Sprache” im Kapitel ,System-
einstellungen“© 18.

Eingabereihenfolge fiir Zieladressen
Die Reihenfolge, in der die Bestand-
teile der Adresse uber die Sprach-
steuerung eingegeben werden
mussen, hangt vom Zielland ab.

Weist die Sprachsteuerung die
Adresseingabe zurlick, den Befehl
wiederholen und dabei die Adresse-
lemente in einer anderen Reihenfolge
eingeben.

Sprachiibertragung

Die Funktion der Sprachlbertragung
des Infotainment-Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-

rungsbefehle auf einem Smartphone.

Sprachibertragung ist Gber die Tele-
fonprojektionsanwendungen Apple
CarPlay und Android Auto mdglich
© 30.

Benutzung
Integrierte Sprachsteuerung

Sprachsteuerung aktivieren
Hinweis
Wahrend eines aktiven Anrufs ist die
Sprachsteuerung nicht verfligbar.

Aktivierung tiber die Lenkradtaste (&
« am Lenkrad driicken.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet. Eine Sprachansage fordert zum
Sprechen eines Befehls auf; im
Display werden Hilfemenus mit den
wichtigsten aktuell verfligbaren
Befehlen angezeigt.

Nach einem Piepton ist die Sprach-
steuerung bereit fur die Sprachein-
gabe.

Nun kann ein Sprachbefehl fir eine

Systemfunktion gesprochen werden
(z. B. Einstellen eines gespeicherten
Radiosenders).

Anpassen der Lautstérke der
Aufforderungsansagen
Lautstarkeregler am Lenkrad nach
oben (lauter) 4 oder nach unten
(leiser) =<1 drlicken.

Aufforderungsansage unterbrechen
Erfahrene Benutzer kdnnen eine
Sprachansage durch kurzes Driicken
auf (& am Lenkrad abbrechen.

Alternativ ,Dialogmodus Experte
einstellen” sagen.

Sofort ertdnt ein Piepton und ein

Befehl kann direkt ohne Wartezeit
gesprochen werden.

Eine Dialogsequenz abbrechen

Zum Abbrechen einer Dialogsequenz
und zum Deaktivieren der Sprach-
steuerung &, am Lenkrad driicken.
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Wird eine gewisse Zeit lang kein
Befehl gesprochen oder erkennt das
System die Befehle nicht, wird die
Dialogsequenz automatisch abge-
brochen.

Bedienung Uiber Sprachbefehle
Sprachanweisungen und Anzeigen
im Display befolgen.

Fir optimale Ergebnisse folgende
Tipps beachten:

® Sprachansage anhéren und vor
einem Befehl oder einer Antwort
auf den Piepton warten.

® Die Beispielbefehle im Display
lesen.

e Die Aufforderungsansage kann
durch erneutes Driicken von (%
unterbrochen werden.

e Aufden Piepton warten und dann
den Befehl natirlich, nicht zu
schnell und nicht zu langsam
sprechen.

Die Befehle kénnen in der Regel als
einzelner Befehl gesprochen werden.

Sprachiibertragung

Sprachsteuerung aktivieren

«% am Lenkrad gedriickt halten, bis
eine Sprachsteuerungssitzung
gestartet wird.

Anpassen der Lautstérke der
Aufforderungsansagen

() im Bedienfeld drehen oder den
Lautstarkeregler am Lenkrad nach
oben (lauter) £ oder nach unten
(leiser) =<1 driicken.

Sprachsteuerung deaktivieren
Qs am Lenkrad driicken. Die Sprach-
steuerungs-Session ist beendet.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 47
Bluetooth-Verbindung .................. 48
Bedienung ... 49

Mobiltelefone und Funkgerate ..... 52

Allgemeine Informationen

Die Telefonfunktion bietet die
Maoglichkeit, Telefongesprache tber
ein Mikrofon und die Lautsprecher
des Fahrzeugs zu flhren sowie die
wichtigsten Mobiltelefonfunktionen
Uber das Infotainment-System im
Fahrzeug zu bedienen. Um die Tele-
fonfunktion nutzen zu kénnen, muss
das Mobiltelefon tber Bluetooth mit
dem Infotainment System verbunden
sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstitzt.
Die verfligbaren Telefonfunktionen
héngen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu sind in der
Bedienungsanleitung des Mobiltele-
fons zu finden oder kénnen beim
Betreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone wirken sich auf die
Umgebung aus. Aus diesem
Grund wurden Sicherheitsvor-
schriften und Anweisungen erar-
beitet. Vor Verwendung der Tele-
fonfunktion die entsprechende
Anleitung lesen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung wahrend der Fahrt
kann gefahrlich sein, weil Telefo-
nieren die Konzentration beein-
trachtigt. Vor Verwendung der
Freisprecheinrichtung das Fahr-
zeug parken. Die Vorschriften des
jeweiligen Landes befolgen.

Die besonderen Vorschriften
beachten, die in bestimmten
Gebieten gelten kénnen, und das

Mobiltelefon immer ausschalten,
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wenn die Verwendung von Mobil-
telefonen verboten ist, das Mobil-
telefon Interferenzen verursacht
oder geféhrliche Situationen

mdglich sind.

Bluetooth

Die Telefonfunktion ist von der Blue-
tooth Special Interest Group (SIG)
zertifiziert.

Weitere Informationen zur Spezifika-
tion sind im Internet unter http://
www.bluetooth.com zu finden.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fir die
drahtlose Verbindung z. B. von
Handys, Smartphones oder anderen
Geraten.

Gerat koppeln

Beim Koppeln werden die PIN-Codes
zwischen dem Bluetooth-Gerat und
dem Infotainment-System ausge-
tauscht und die Bluetooth-Gerate mit
dem Infotainment-System verbun-
den.

Wichtige Informationen

® Es kdnnen immer nur maximal
zwei Bluetooth-Geréate gleichzei-
tig mit dem Infotainment-System
verbunden sein. Ein Gerat im
Freisprechmodus, das andere im
Audio-Streamingmodus (siehe
Beschreibung der Bluetooth-
Profileinstellungen unten).

Es kénnen allerdings keine zwei
Gerate gleichzeitig im Frei-
sprechmodus verwendet
werden.

® Die Kopplung muss nur einmal
durchgeflihrt werden; es sei
denn, das Gerat wurde aus der
Liste der gekoppelten Gerate
geldscht. Wenn das Gerat schon
einmal verbunden war, stellt das
Infotainment System die Verbin-
dung automatisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Gerats.

Neues Geréat koppeln

1. Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Weitere
Informationen siehe Bedienungs-
anleitung des Bluetooth-Geréats.

2. Ist bereits ein anderes Bluetooth-
Gerat angeschlossen:
Auf & dricken, OPTIONEN und
Bluetooth-Verbindung auswahlen
und O Suchen beriihren.

Ist aktuell kein Bluetooth-Gerat
angeschlossen:

Q, driicken und dann Bluetooth-
Suche berihren.

Es wird nach allen Bluetooth-
Geraten in der naheren Umge-
bung gesucht.

3. Inder angezeigten Liste das Blue-
tooth-Gerat auswahlen, das
gekoppelt werden soll.

4. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

e \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:
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Die Meldungen auf dem Info-
tainment System und dem
Bluetooth-Gerat bestatigen.

® Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:
Am Infotainment-System:
Eine Meldung fordert zur
Eingabe des PIN-Codes am
Bluetooth-Gerat auf.

Am Bluetooth-Gerat: PIN-
Code eingeben und Eingabe
bestatigen.

. Die Funktionen auswahlen, die
das gekoppelte Smartphone
ausfuhren soll, und Einstellungen
bestatigen. Diese Bluetooth-Profi-
leinstellungen kénnen spéater
jederzeit geandert werden (siehe
unten).

Das Infotainment System und das
Gerat werden gekoppelt.

. Das Telefonbuch wird automa-
tisch in das Infotainment System
heruntergeladen. Bei einigen
Mobiltelefonen muss dem Info-
tainment System Zugriff auf das
Telefonbuch gewahrt werden.

Falls erforderlich, bestatigen Sie
die Meldungen am Bluetooth-
Gerat.

Falls diese Funktion vom Blue-
tooth-Gerat nicht unterstitzt wird,
wird eine Meldung angezeigt.

Bedienung gekoppelter Geréte

Auf &, driicken, OPTIONEN und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.

Eine Liste aller gekoppelten Gerate
wird angezeigt.

Bluetooth-Profileinstellungen dndern
O: neben dem gewtlinschten gekop-
pelten Gerat berihren.
Profileinstellungen wie gewlinscht
aktivieren und deaktivieren und
Einstellungen bestatigen.

Gekoppeltes Gerét verbinden
Gekoppelte, aber nicht angeschlos-
sene Gerate sind mit >X gekennzeich-
net.

Das Gerat auswahlen, das verbun-
den werden soll.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

Das aktuell verbundene Gerét ist mit
$) gekennzeichnet.

Das Gerat auswahlen, das getrennt
werden soll.

Gekoppeltes Gerat I6schen

il in der rechten oberen Ecke des
Displays beriihren, um {fj-Symbole
neben den gekoppelten Geraten
einzublenden.

il neben dem zu léschenden Blue-
tooth-Gerat berlihren und die einge-
blendete Meldung bestatigen.

Bedienung

Sobald eine Bluetooth-Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment-System besteht,
kénnen viele Funktionen des Mobilte-
lefons Uber das Infotainment-System
bedient werden.
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Hinweis

Im Freisprechmodus kann das
Mobiltelefon weiterhin genutzt
werden, z. B. um einen Anruf anzu-
nehmen oder die Lautstarke anzu-
passen.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dieser
Vorgang kann je nach Mobiltelefon
und dem zu ubertragenden Datenvo-
lumen eine Weile dauern. In dieser
Zeit ist eine Bedienung des Mobilte-
lefons Uber das Infotainment System
nur eingeschrankt maéglich.

Hinweis

Nicht alle Mobiltelefone unterstiitzen

die Telefonfunktion in vollem

Umfang. Deshalb sind Abweichun-

gen vom unten beschriebenen

Funktionsumfang mdglich.

Telefon-Hauptmenii

Auf &, / & driicken, um das Telefon-
Hauptmen( zu 6ffnen.

18¢ @ big FM 02 14:22
<
1 2 - 3
abe [
4 . . 6 MyProvider.com
o J mo
7.8 .9
s M o
0 - 0 - # _ouee
OPTIONEN Konlakte Anrufiste
Hinweis

Das Telefon-Hauptmend ist nur
verflgbar, wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotain-
ment-System verbunden ist.
Ausfiihrliche Beschreibung o> 48.

Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Gber das Telefon-
Hauptmen( (und die dazugehdrigen
Untermenus) sowie die Telefon-
Bedienelemente am Lenkrad steu-
ern.

Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben

Uber das Tastenfeld im Telefon-
Hauptmen( eine Rufnummer einge-
ben.

18:c o Leave Me Now 1 14:22
017 <— VORSCHLAGE
1 2 3 Peter Adams
L9 ;ﬁug&rs@
la Baum
4 . 5 . 6 01784567830
o i = BeaClasse
7 .8 . g omem
o T ow e (eSS
0 - 0 . # Ml Richas
. 01737890123
OPTIONEN Kontakte Anrufliste

Sobald Ziffern eingegeben werden,
werden passende Eintrédge aus der
Kontaktliste in alphabetischer
Reihenfolge angezeigt.

Den gewiinschten Listeneintrag
beriihren, um einen Anruf zu tatigen.
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Verwenden der Kontaktliste

Die Kontaktliste enthalt alle Telefon-
bucheintrdge des verbundenen Blue-
tooth-Gerats sowie alle Kontakte des
Navigationssystems.

Kontakte und den gewlinschten
Listentyp auswahlen.

’: KONTAKTE UND FAVORITEN A= 0
JO Suzhen &3 Richards Michael ‘ A
@ Ersteten @ Jones Anne - A

® Baum Mila a2 B

M Classe Bea - c

W Adams Peter 2 v
T Telefon Adresse Favoriten

Kontaktsuche

Die Kontakte sind nach Vornamen
oder Nachnamen sortiert. Zum
Andern der Reihenfolge & = berlh-
ren.

Zum Durchblattern der Liste die Lauf-
leiste, A oder v verwenden.

Zur Suche nach einem Kontakt tber
die Tastatur Suchen berthren.

Kontakt &ndern oder I6schen
& neben dem Kontakt und dann die
gewtinschte Option auswahlen.

Einfligen eines Fotos zu einem
Kontakt:

Ein USB-Gerat mit dem gewlinschten
Foto am USB-Anschluss anschlieRen
© 27, den Fotorahmen berihren und
das gewtlinschte Foto auswahlen.

Auswahl bestatigen, um das ausge-
wahlte Foto in das System herunter-
zuladen.

Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingehenden, ausgehenden und
verpassten Anrufe werden gespei-
chert.

Anrufliste und die gewlinschte Liste
auswahlen.

Den gewlinschten Listeneintrag
auswahlen, um einen Anruf zu tati-
gen.

Eingehender Anruf

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z. B. Radio oder USB)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
zum Ende des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Eine Meldung mit der Telefonnummer
und dem Namen des Anrufers wird
angezeigt.

EINGEGANGENER ANRUF

7 | 01997890123

iPhone

. — "

Zum Annehmen des Anrufs €, beriih-
ren.
Zum Abweisen des Anrufs e berih-
ren.
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Um den Anruf zu halten, | | beriihren.
Um den Anruf fortzusetzen, P beriih-
ren.

Wahrend des aktiven Anrufs wird
folgendes Meni angezeigt.

0% 14:22

v | 01997890123
iPhone

OPTIONEN = Kontakte Anrufliste

18 il @
00:15

—  Auflegen
I Halten
B Miko AUS

x§  Prival

Zum Stummeschalten des Mikrofons
des Infotainment-Systems Mikro
AUS berlhren.

Zum Fortsetzen des Gesprachs Uber
das Mobiltelefon (Privatmodus) x§
Privat berthren. Zur Wiederauf-
nahme des Gesprachs im Infotain-
ment-System (4 Privat berUhren.

Hinweis

Bei Verlassen des Fahrzeugs
wahrend eines Telefongesprachs im
Privatmodus bleibt das Infotain-
ment-System moglicherweise
einschaltet, bis der Bluetooth-
Empfangsbereich des Infotainment-
Systems verlassen wurde.

Eingehende Anrufe immer halten

Die Telefonfunktion kann aus Sicher-
heitsgrinden alle eingehenden
Anrufe halten.

Zum Aktivieren dieser Funktion
Sicherheit driicken, OPTIONEN und
Automatisches Halten auswahlen.

Kurznachrichten

Uber das Infotainment-System
kénnen Kontakten verschiedene
Schnellnachrichten gesendet
werden.

OPTIONEN und dann
Kurznachrichten auswahlen, um eine
Liste der in verschiedene Kategorien
sortierten Schnellnachrichten anzu-
zeigen.

Um eine Schnellnachricht zu senden,
die entsprechende Nachricht
auswahlen und den Kontakt auswah-
len.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Installationsanweisungen und
Betriebsanleitung

Bei der Installation und Bedienung
eines Mobiltelefons missen die fahr-
zeugspezifischen Installationsanwei-
sungen und die Betriebsanleitung des
Mobiltelefons und der Freisprechein-
richtung beachtet werden. Ansonsten
konnte die Typgenehmigung fiir das
Fahrzeug erldschen (EU-Richtlinie
95/54/EQG).
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Empfehlungen fur stérungsfreien
Betrieb:

® Professionell installierte Aufl3en-
antenne fir eine moglichst grolle
Reichweite.

e Maximale Sendeleistung 10 W.

® Geeignete Position des Telefons;
Airbag-Ausldsebereich beach-
ten. Siehe Betriebsanleitung,
Abschnitt Airbag-System.

Zu den vorgegebenen Einbaupositio-
nen der externen Antenne oder des
Geratehalters und zur Verwendung
von Geraten mit mehr als 10 W
Sendeleistung Beratung einholen.

Eine Freisprecheinrichtung der Mobil-
funkstandards GSM 900/1800/1900
und UMTS darf nur bei einer maxima-
len Sendeleistung des Mobiltelefons
von 2 W bei GSM 900 oder 1 W bei
den anderen Typen ohne AulRenan-
tenne verwendet werden.

Das Telefon aus Sicherheitsgriinden
nicht wahrend der Fahrt bedienen.
Sogar mit Freisprecheinrichtung kann
dies vom Verkehr ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
die oben genannten Mobiltelefon-
standards nicht erfullen, durfen
nur mit einer aulRen am Fahrzeug
angebrachten Antenne verwendet
werden.

Achtung

Mobiltelefone und Funkgerate
kdénnen die Fahrzeugelektronik
storen, wenn sie ohne Aul3enan-
tenne im Fahrzeug verwendet
werden, sofern nicht die oben
genannten Richtlinien beachtet
werden.
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Stichwortverzeichnis

A

Adressbuch...........cccoovvvieeeeeeein.

Allgemeine Informationen.... 27,
31, 44,

Infotainment-System.................
Mobiltelefone..........cccccooeiinneee.
Navigation............cccooiiiiiieneenn.
Smartphone-AppsS.........ccevvveenee
USB..oiiiiiee e
Anrufen
Ankommender Anruf.................
Einen Anruf tatigen...................
Funktionen wahrend des
Gesprachs.......ccceeveveeveeeeeeen,
Klingelton..........cccceveiiiiinineeen.
Anzeige-Einstellungen.................
Anzeigesprache andern...............
Audio abspielen.............cccceeennee.
Audiodateien............cccceeeiiiiiiinnn.
Auto Volume.........coooiiiiiieein,

B
Balance.........ccccovvvieeeeeiiiee,
Bedienelemente
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Externe Gerate.........ccc..ccoeennes 27
MenU......ooovvvieeiiieiiee e 14
Mobiltelefone.........ccccceeeuvnnnnnne. 49
Navigationssystem.................... 33
|20 [ o T 22
Benutzung.................. 10, 22, 33, 45
Bilddateien............cccoevvveeeeeeeennnnn, 27
Bilder anzeigen.........cccccevviiiennns 29
Bluetooth
Allgemeine Informationen......... 27
Bluetooth-Musikmendi............... 28
Bluetooth-Verbindung............... 48
Gerat verbinden........................ 27
Koppeln.......coveeviiiiiiiiiice, 48
Mobiltelefone.........cccceeecnrnnnnnnee. 49
Bluetooth-Musik aktivieren........... 28
Bluetooth-Verbindung................... 48
D
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FM-DAB-Anbindung.................. 24
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Bilddateien..........cccoovvveeeeiinnnn.n. 27
Datenschutzeinstellungen............ 18
Datum
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Diebstahlschutz ..............cccccc......... 7
Digital Audio Broadcasting........... 24
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I
Infotainment-Bedienfeld................. 8
Infotainment System einschalten. 10
K
Karten......ccocoveiiine 33
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Lautstarkenanpassung.............. 18
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Lautstarke einstellen.................
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Berlihren.........ccoooociciiiiee.
Sprachausgabe................c.......
Stummschaltung............cccco.....
Lautstarke der Sprachausgabe....
Lautstarkeeinstellungen...............
Liste der Abbiegungen.................

M
Menubedienung...........ccccccvvvnnnnnn.
Mobiltelefon aktivieren..................
Mobiltelefone
Allgemeine Informationen.........
Ankommender Anruf.................
Bluetooth.........ccevveiiiiiiis
Bluetooth-Verbindung...............
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Kontakte.........cccvviveviiiiiiiiiis
Ruflisten.........ccccccoiiiiiiiiiies
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Allgemeine Informationen ............ 58
Diebstahlschutz .............cccouuee. 59
Bedienelementetlbersicht ............ 60
Benutzung .......cccoeviiiiis 63

Allgemeine Informationen

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment-Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehdr nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Hinweis

Das Infotainment System enthalt
Drittanbieter-Software. Hinweise,
Lizenzen und andere Informationen
zu dieser Software sind auf
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss verfligbar.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Beim Fahren stets auf Sicherheit
achten. Das Infotainment System
nur bedienen, wenn die Verkehrs-
bedingungen eine sichere
Verwendung zulassen.

Zur Gewabhrleistung der Sicherheit
ist es unter Umstanden angemes-
sen, vor der Bedienung des Info-
tainment Systems das Fahrzeug
anzuhalten.

AWarnung

Die Verwendung einer Navigati-
ons-App entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fur
eine korrekte, aufmerksame
Haltung im Straenverkehr.
Immer die geltenden Verkehrsre-
geln einhalten.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafiir sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangsloécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung
ausgestattet.

Das Infotainment-System funktioniert
deshalb nur in diesem Fahrzeug und
ist fir einen Dieb wertlos.
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Bedienelementelbersicht
Bedienfeld — Multimedia
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Falls ausgeschaltet: Strom
ein-/ausschalten

Falls eingeschaltet:
System stummschalten

Drehen: Lautstarke einstellen

Info-Display

Die Startansicht kann
durch Berlihren des
Bildschirms mit 3 Fingern
geodffnet werden

oY
Klimatisierungsmenu

o6ffnen (sofern verfuigbar),
siehe Betriebsanleitung

<
Navigations-App
anzeigen, wenn die Mobil-

telefonprojektion aktiv ist ....

Iy

Audiomen o6ffnen:

78

Externe Gerate (USB,

Bluetooth) ........cccoeviiiniinnn.

¢

Telefonmeni o6ffnen ............

Mobiltelefonprojektions-
bildschirm anzeigen, wenn
Mobiltelefonprojektion

aktivist .oooooiiiiieL

oo
oo

Men fur Bildfunktion

Offnen ....coeeeeeieee L

3

MenU Fahrzeugeinstel-
lungen 6ffnen, siehe
Betriebsanleitung

Fernbedienung am Lenkrad

SRC (Quelle)

Audioquelle auswahlen
und mit </ bestatigen. .......... 63

Lang driicken: System
stummschalten

ATV

Bei aktivem Radio den

nachsten / vorherigen
eingestellten Sender

auswahlen ..........ccccccceeeeeee. 72
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oder zum nachsten /

vorherigen Titel oder Bild
wechseln, wenn ein

externes Geréat aktiv ist ......... 76

oder nachsten / vorherigen
Eintrag in der Senderliste,
Medienliste, Anruf-/
Kontaktliste auswahlen,
wenn die Bedienung Uber
die Fernbedienung am
Lenkrad gestartet wurde.

Auswahl mit / bestatigen
v
Auswahl bestéatigen

oder Senderliste,
Medienliste 6ffnen

o

Stummschaltung
aktivieren / deaktivieren ........ 63

t/Za

Drehen nach oben / unten:
Lautstarke erhéhen / verringern

&

Kurz drticken: Anruf annehmen

Lang drucken: Anruf
zurlckweisen, Anruf
beenden ..........cooevvieeeiiiiiinnnnn. 85

oder Anruf- / Kontaktliste
Offnen ..o 85

Bei aktivem Anruf: Anruf
im Fortschrittsmen( 6ffnen

T

(mit integrierter
Sprachsteuerung)

Kurz driicken: integrierte
Sprachsteuerung aktivieren

Lang drticken:

Sprachsteuerung in Apple
CarPlay™ oder Android™

Auto aktivieren, wenn das
Mobiltelefon GUber USB
angeschlossen ist. ................ 81

(ohne integrierte
Sprachsteuerung)

Kurz drticken:
Sprachsteuerung in Apple
CarPlay™ oder Android™
Auto aktivieren, wenn das
Mobiltelefon Giber USB
angeschlossen ist.
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Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment-System wird tUber
Funktionstasten, einen Touchscreen
und Menus auf dem Display bedient.
Eingaben erfolgen wahlweise Uber:

e das Bedienfeld des Infotainment
Systems o 60

e den Touchscreen &> 66

® Audiobedienelemente am Lenk-
rad © 60

e Sprachsteuerung & 80

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

(h driicken. Nach dem Einschalten
wird die zuletzt ausgewahlte Infotain-
ment-Quelle aktiviert.
Hinweis
Manche Funktionen des Infotain-
ment-Systems sind nur bei einge-
schalteter Ziindung oder laufendem
Motor verfligbar.

Abschaltautomatik

Wurde das Infotainment-System bei
ausgeschalteter Zindung durch
Dricken auf () eingeschaltet, wird es
automatisch ausgeschaltet, sobald
der Eco-Modus aktiv wird.

Lautstarke einstellen

() drehen. Die aktuelle Einstellung
wird am Bildschirm angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment-
Systems wird die zuletzt festgelegte
Lautstarke eingestellt.

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstérkenanpassung

Bei aktivierter geschwindigkeitsab-
hangiger Lautstarkeanpassung

© 69 wird die Lautstarke automa-
tisch angepasst, um Fahr- und Wind-
gerausche wahrend der Fahrt auszu-
gleichen.

Stummschaltung
Driicken Sie auf ¢!), um das Infotain-
ment System stummzuschalten.

Zum Beenden der Stummschaltung
erneut () drlicken. Die zuletzt einge-
stellte Lautstarke wird wieder akti-
viert.

Betriebsmodi

Audiomedien

Driicken auf 3 6ffnet das Haupt-
menu des zuletzt ausgewahlten
Audiomodus.

18c | O 4 14:22
Frequenzband
FM
FFH FM/FFH
105.90 MHz Pogutar Music
RDS D@
OPTIONEN |  Frequenz  |Gespsicherts Sender| Liste | Medien

Medienquelle dndern
Medien zeigt das Auswahlmend fir
die Medienquelle an.
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Hinweis

Ausfuhrliche Beschreibung der
Menubedienung Uber den Touch-
screen ©> 66.

Gewlinschte Medienquelle auswah-
len.

Ausflhrliche Beschreibung:
e Radiofunktionen o 72
e Externe Gerate » 77

Mobiltelefone

Vor Verwendung der Telefonfunktion
muss eine Verbindung zwischen dem
Infotainment System und dem Mobil-
telefon hergestellt werden.

Ausflhrliche Beschreibung zum
Vorbereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon &> 83.

Bei angeschlossenem Mobiltelefon
auf ¢ driicken, um das Hauptmeni
der Telefonfunktion zu 6ffnen.

18 ® big FM Ll 3 14:22
1 ugc def
4 5 6 MyProvider.com
ghi i mno
* Q # MyPhone
TEL & Tastatur Anrufliste Kontakte OPTIONEN

Ausfuhrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons iber
das Infotainment System &> 85.

Apps

Um bestimmte Apps des Smartpho-
nes im Display des Infotainment-
Systems anzuzeigen, das Smart-
phone anschlielen.

& driicken und Apple CarPlay oder
Android Auto berihren. Ein MenU mit
auswahlbaren Apps wird angezeigt.

Ausflhrliche Beschreibung & 78.

Einstellungen

Fdricken, OPTIONEN und dann
Audio-Einstellungen auswahlen, um
das entsprechende Menu aufzurufen.

< Audio-Einstellungen

Bass Mitlen Hohen
/N /N /N

= Benutzer

) Zuriicksetzen ‘

A AV Ve

Equalizer Balance Tone Stimme

Klingeltone

Ausflhrliche Beschreibung o> 66.

Die obere Bildschirmleiste £ beriih-
ren, um ein Mendi fir verschiedene
systembezogene Einstellungen
aufzurufen.

e
‘@
System Sprache
L
= ‘@

Bildschirm Datum und Uhrzeit

Ausfiihrliche Beschreibung > 66.

Fahrzeugeinstellungen
£ 6ffnet ein Menl mit verschiede-
nen Fahrzeugeinstellungen.
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Die Fahrzeugeinstellungen sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.

Einstellungen

Das Einstellungen bietet schnellen
Zugriff auf die folgenden Einstellun-
gen:

Dunkler Bildschirm
Helligkeit

Profile
Systemkonfiguration
Datenschutzeinstellungen

Die obere Leiste £¥ auf dem Bild-
schirm berthren, um das
Einstellungen anzuzeigen.
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Grundsatzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 66
Klangeinstellungen ..................... 68
Lautstérkeeinstellungen ............... 69
Systemeinstellungen ................... 69

Grundsatzliche
Bedienung

Der Bildschirm des Infotainment-
Systems ist beriihrungsempfindlich,
sodass Sie die in den MenUs ange-
zeigten Bedienelemente direkt mit
den Fingern steuern kénnen.

Achtung

Keine spitzen oder harten Gegen-
stéande wie Kugelschreiber, Stifte
0.a. zur Bedienung des Touch-
screens verwenden.

Menubedienung

Eine Schaltflache oder einen
Mentipunkt auswéhlen oder
aktivieren

Berihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.

Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menU mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.

Schaltflachen ¢«—, X und / / OK
In Untermens flhrt die Schaltflache
«— oder X zurtick zur nachsthéhe-
ren Menliebene.
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Wird keine Schaltflache ¢«— oder
X angezeigt, ist die jeweils oberste
Menuebene erreicht.

Auf bestimmten Bildschirmseiten
mussen die Auswahl von Mendiein-
tragen und das Andern von Einstel-
lungen durch Berlhren von +/ / OK
bestatigt werden. Ansonsten gehen
alle vorgenommenen Auswahlen
oder Einstellungen verloren.

Blattern in Listen

Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,
muss ein Bildlauf durch die Liste
ausgefuhrt werden.

Zum Durchblattern einer Liste von
MenUoptionen gibt es folgende
Méoglichkeiten:
® Finger an eine beliebige Stelle
des Displays setzen und nach
oben oder unten bewegen.
Hinweis
Der Druck muss konstant sein und
der Finger muss mit gleichmaRiger
Geschwindigkeit bewegt werden.
® A oder \v oben bzw. unten auf
der Laufleiste berihren.
e Die Fuhrungslinie der Laufleiste
berihren.
® Den Schieber der Laufleiste mit

dem Finger nach oben oder
unten verschieben.

Listen aktualisieren
() bertihren, um Listen, z. B. die
Senderliste, manuell zu aktualisieren.

Eingabefelder und Tastaturen
Eingabefelder sind durch /* gekenn-
zeichnet.

Eingabefeld berihren, um eine
Tastatur fir die Text- oder Ziffernein-
gabe zu offnen.

Abhangig von der aktivierten Anwen-
dung oder Funktion werden unter-
schiedliche Tastaturen angezeigt.

Tastaturen fir Texteingabe
Tastaturen flr Texteingabe kénnen
mehrere Eingabefelder enthalten. Die
Texteingabe wird durch Berlihren des
Felds aktiviert.

Zur Eingabe eines Zeichens berihren
Sie die entsprechende Bildschirm-
taste. Die Zeicheneingabe erfolgt mit
dem Loslassen der Taste.

Eine Buchstaben-Bildschirmtaste
langer berlihren, um die verknipften
Buchstaben in einem Popup-Meni
anzuzeigen. Loslassen und dann den
gewulnschten Buchstaben wahlen.

Zum Wechseln zur Symboltastatur
0..# berlhren.

Zum Wechseln zurlick zur Buchsta-
bentastatur oder zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben Aa beriihren.

Zum Wechsel der Buchstabentasta-

tur zwischen normaler und alphabeti-
scher Reihenfolge berlhren.

Zum Ldschen des zuletzt eingegebe-
nen Zeichens oder Symbols <X]
berlhren.
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Einstellung anpassen

€— AUDIO-EINSTELLUNGEN
StandardmaBige Anruftonlautstarke:

—
v | Ambiente | Aufteilung Tone Sprache | Klingelion

Zum Festlegen einer Einstellung wie
im gezeigten Beispiel gibt es mehrere
Méglichkeiten:

e ( oder > beriihren.

® Berihren der Linie an einem
beliebigen Punkt.

® Bewegen des Schiebers mit dem
Finger.

Klangeinstellungen

Auf £ driicken, OPTIONEN und
Audio-Einstellungen auswahlen.

< Audio-Einstellungen

Bass Mitten Hohen
/N /N /N
47
= Benutzer
0
-7
N N

O Zuriicksetzen

N

Equalizer Balance Tone Stimme Klingeltone

Es gibt mehrere Voreinstellungen zur
Optimierung des Klangs verschiede-
ner Musikstile (wie Pop-Rock oder
Klassik).

Fur eine individuelle Klangeinstellung
Benutzer auswéhlen. Die Einstellun-
gen je nach Bedarf anpassen.
Hinweis
Anderungen an Voreinstellungen
wie Pop-Rock werden in die Einstel-
lung Benutzer oder Personalisiert
Ubernommen.

Balance und Fader
Registerkarte Balance auswahlen.

< AUDIO-EINSTELLUNGEN

= Alle Insassen

O Zuriicksetzen

v | Ambientz | Auftelung | Tane Sprache | Klingelton

Es gibt mehrere Voreinstellungen zur
Anpassung der Lautstarkeverteilung
im Fahrzeug (z. B. Alle Insassen oder
Nur vorne).

Zum Andern der aktuellen Einstellung
(z. B. Alle Insassen) in der angezeig-
ten Liste die aktuelle Einstellung und
danach die gewlinschte neue Einstel-
lung auswahlen.

Die Voreinstellungen kénnen indivi-
duell angepasst werden.

Zum Festlegen des Punktes im
Innenraum mit der hdchsten Laut-
stéarke den Cursor in der Abbildung
rechts im Display an den gewinsch-
ten Punkt ziehen.
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Zur Ruckkehr zu den Werkseinstel-
lungen O auswahlen.

Lautstarkeeinstellungen

Auf I driicken, OPTIONEN und
Audio-Einstellungen auswahlen.
Dann die Registerkarte Téne
auswahlen.

Akustische Riickmeldung

Bei aktivierter akustischer Ruckmel-
dung wird jedes Berlhren einer
Schaltflache oder Menuoption durch
einen Piepton bestatigt.

Zum Einstellen der Pieptonlautstarke
Tasten-Téne aktivieren und die
Einstellung anpassen.

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstarkenanpassung

Geschwindigkeitsabhangige Laut-
starkeregelung aktivieren oder deak-
tivieren.

Bei Aktivierung wird die Lautstarke
des Infotainment-Systems automa-
tisch angepasst, um Fahr- und Wind-
gerausche wahrend der Fahrt auszu-
gleichen.

Sprachausgabe

Registerkarte Stimme auswahlen.

Die Lautstarke fir alle Sprachausga-
ben des Systems einstellen.

Klingelton

Registerkarte Klingeltdéne auswahlen.

Klingeltonlautstarke fir eingehende
Anrufe festlegen.

Systemeinstellungen

Die obere Leiste £¢ auf dem Bild-
schirm berlhren, um das
Einstellungen anzuzeigen.

Das Konfigurationsmeni kann uber

das Einstellungen aufgerufen
werden.

—

‘@

System Sprache

L
- °®

Bildschirm Datum und Uhrzeit

System konfigurieren

System auswahlen, um einige allge-
meine Systemeinstellungen vorzu-
nehmen, z. B.:

® Anzeige der Einheiten fur
Temperatur oder Kraftstoffver-
brauch.

® Zurilcksetzen der Systemkonfi-
guration auf Werksteinstellun-
gen.

e Aktualisieren der installierten
Software.

e Die Datenschutzeinstellungen
fur die Datenfreigabe und Positi-
onsbestimmung festlegen.

Anzeigesprache andern

Zum Einstellen der Sprache fiir

Menutexte Sprache und danach die

gewunschte Sprache auswahlen.
Hinweis
Wird die ausgewahlte Anzeigespra-
che von der integrierten Sprachsteu-
erung unterstltzt, wird deren Spra-
che entsprechend angepasst.
Andernfalls ist die eingebettete
Sprachsteuerung nicht verfligbar.
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Einstellen von Uhrzeit und Datum

Datum und Uhrzeit wahlen.
Um die Uhrzeit und das Datum einzu-

stellen, die entsprechenden Register-
karten auswahlen.

Display anpassen
Bildschirmkonfig. wahlen.

Bléatterfunktion
Registerkarte Animation auswahlen.

Wenn lange Texte automatisch
durchgeblattert werden sollen,
Automatisches Scrollen von Text akti-
vieren.

Ist Automatisches Scrollen von Text
deaktiviert, werden lange Texte
gekurzt.

Helligkeit einstellen

Helligkeit auswahlen und die Bild-
schirmhelligkeit nach Wunsch
einstellen.

Persénliche Einstellungen
speichern

Um die Profileinstellungen zu 6ffnen,
die obere Bildschirmleiste £¥ berih-
ren und Profile auswahlen.

In einem personlichen Profil kénnen
mehrere Einstellungen gespeichert
werden. Zum Beispiel alle aktuellen
Klangeinstellungen, alle Radiovorein-
stellungen und ein Telefonbuch.

Wird das Fahrzeug von mehreren
Personen genutzt, kdnnen so person-
liche Einstellungen jederzeit wieder
aus dem Profil abgerufen werden.

Es kénnen maximal drei personliche
Profile gespeichert werden.

Daneben gibt es ein Gemeins. Profil.
Alle vorgenommenen Einstellungen
werden automatisch in diesem Profil
gespeichert. Ist kein personliches
Profil aktiviert, ist das Gemeins.
Profil aktiv.

Persénliches Profil speichern

Nach Programmierung aller persénli-
chen Einstellungen:

Registerkarte eines personlichen
Profils auswahlen.

Das Eingabefeld /' auswahlen und
einen Namen firr das personliche
Profil eingeben.

Zum Schluss die Eingaben bestati-
gen, um sie im personlichen Profil zu
speichern.

Personliches Profil aktivieren

Die obere Bildschirmleiste £ beriih-
ren. Profile und dann die Register-
karte mit dem Namen des personli-
chen Profils auswahlen.

Gemeins. Profil aktivieren
Ist ein persdnliches Profil aktiviert:

Zur Registerkarte Gemeins. Profil
wechseln und Profil aktivieren
auswahlen.

Persénliches Profil zuriicksetzen

Ein personliches Profil kann jederzeit
auf die Werkseinstellungen zurlck-
gesetzt werden.

Das betreffende Profil aktivieren und
dann Das Profil reinitialisieren
auswahlen.
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Gemeins. Profil zurlicksetzen

Das Gemeins. Profil kann jederzeit
auf die Werkseinstellungen zurtck-
gesetzt werden.

Gemeinsames Profil zuriicksetzen
und danach Gemeins. Profil auswah-
len.
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Radio

Benutzung ... 72
Radio Data System ...................... 73
Digital Audio Broadcasting .......... 74

Benutzung

Radio aktivieren

Auf f driicken. Das zuletzt ausge-
wahlte Audio-Hauptmen( wird ange-
zeigt.

Ist das Radio-Hauptmenu nicht aktiv,
QUELLEN und Radio auswahlen.

18 | 0% 1422
. Frequenzband
FM
FFH | FM/FFH
L 105.90 MHz Popular Music
RDS DABE) M
OPTIOMEN | Frequenz  |Gespeichene Sender| Liste | Medien

Der zuletzt wiedergegebene Sender
wird eingestellt.

Wellenbereich auswéhlen

OPTIONEN auswéhlen und wieder-
holt @ berlhren, um zwischen den

verschiedenen Wellenbereichen zu
wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

Kurz < oder > berlihren, um den
vorherigen bzw. ndchsten empfang-
baren Sender einzustellen.

Manuelle Sendersuche

< oder ) gedriickt halten. Loslassen,
wenn die gesuchte Frequenz fast
erreicht wurde.

Eine Suche nach dem nachsten zu
empfangenden Sender wird durchge-
fihrt und der Sender wird automa-
tisch gespielt.

Senderlisten

In der Senderliste kénnen alle
empfangbaren Radiosender im aktu-
ellen Empfangsbereich ausgewahlt
werden.

Zur Anzeige der Senderliste des akti-
ven Wellenbereichs Liste auswéhlen.
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Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Senderlisten aktualisieren

Wenn die in der Senderliste eines
Wellenbereichs gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen
werden konnen, muss die Senderliste
aktualisiert werden.

Zur Aktualisierung des aktuell aktiven
Wellenbereichs () auswahlen.

Bevorzugte Sender speichern

Bis zu 24 Radiosender aller Wellen-
bereiche kdnnen als Favoriten in der
Liste Speicher gespeichert werden.

Zur Anzeige der Speichertasten
Speicher auswahlen.

18:c #1422

FFH SWR2 hr2 SWR3
1 2 3 4
@ ® ® ®

QUELLEN Frequenz Liste Speicher OPTIONEN

Aktuellen Sender speichern
Gewlinschte Schaltflache in der Liste
Speicher einige Sekunden lang
bertihren und halten. Die Frequenz
oder der Sendername erscheint in
der Schaltflache.

Ist eine Schaltflache bereits als Spei-
chertaste belegt, wird der vorhan-
dene Sender Uberschrieben.

Alternativ ¢ Mem im Radio-Haupt-
menu berthren, um den aktuell akti-
ven Sender zu speichern.

Sender aus einer Senderliste
speichern

OPTIONEN und dann den gewiinsch-
ten Wellenbereich auswahlen.

Um einen Sender aus der Senderliste
zu speichern, kurz ¥ neben dem
gewtinschten Sender beriihren. Der
Sender wird gespeichert und die
Nummer der Speichertaste wird
angezeigt. Zum Ldschen eines
Senders erneut Y berlhren.

Alternativden Namen des Senders
berthren und halten, bis der gespei-
chert wird. Zum Ldschen eines
Senders den Namen des Senders

beriihren und halten, bis eine
entsprechende Meldung angezeigt
wird.

Sender abrufen

Im Radio-Hauptmen( Speicher
auswahlen und kurz die Speicher-
taste des gewlinschten Senders
berlhren.

Radio Data System

Radio Data System (RDS) ist ein
Service von FM-Sendern, der das
Auffinden und den stérungsfreien
Empfang des gewiinschten Senders
erheblich vereinfacht.

Vorteile von RDS

® |m Display erscheint der
Programmname des Senders
anstelle seiner Frequenz.

e Bei einer Sendersuche stellt das
Infotainment-System nur RDS-
Sender ein.
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® Das Infotainment-System stellt
mittels Alternativfrequenzen (AF)
immer die am besten empfang-
bare Sendefrequenz des einge-
stellten Senders ein.

® Je nach empfangenem Sender
zeigt das Infotainment-System
Radiotext beispielsweise mit
Informationen zum aktuellen
Programm an.

RDS aktivieren

Im Radio-Hauptmenii OPTIONEN
auswahlen und RDS aktivieren.

Bei Aktivierung von RDS wird RDS in
der unteren Zeile des Radio-Haupt-
menUs angezeigt.

Radiotext

Bei aktiviertem RDS werden unter
dem Programmnamen Informationen
zum aktuell eingestellten Sender oder
zum wiedergegebenen Musiktitel
angezeigt.

Zum Ein- oder Ausblenden der Infor-
mationen zum Menli OPTIONEN
wechseln und Informationen aktivie-
ren bzw. deaktivieren.

Verkehrsmeldungen

Viele RDS-Sender senden Verkehrs-
meldungen. Bei aktiviertem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe
des Radios oder Mediums fiir die
Dauer der Verkehrsmeldung unter-
brochen.

Zum Aktivieren der Verkehrsmeldun-
gen zum Meni OPTIONEN wechseln
und TA aktivieren.

Bei Aktivierung von TA wird TA in der
unteren Zeile des Radio-Hauptmenis
angezeigt.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB)
Ubertragt die Radiosender digital.
DAB-Sender werden durch den
Programmnamen und nicht durch die
Sendefrequenz gekennzeichnet.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

Neben hochqualitativen Audio-
diensten, ist DAB auch in der
Lage programmspezifische
Daten und eine Vielfalt an ande-
ren Datendiensten einschliel3lich
Reise- und Verkehrsinformatio-
nen zu Ubertragen.

Solange der DAB-Empfanger
das vom Rundfunksender ausge-
strahlte Signal auffangen kann
(auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Audiowieder-
gabe sichergestellt.

Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstarke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerdusche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empfanger
aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstandig unterbro-
chen. Dies kann durch Aktivie-
rung der DAB-FM Autotracking-
Funktion vermieden werden
(siehe unten).
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Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Ph&nomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Falls das DAB-Signal von natiir-
lichen Hindernissen oder Gebau-
den reflektiert wird, verbessert
sich die Empfangsqualitat von
DAB, wohingegen sich der AM-
oder FM-Empfang in solchen
Fallen in betrachtlichem MalRe
verschlechtert.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht sténdig
nach den FM-Sendern mit dem
besten Empfang. Wenn
Verkehrsmeldung © 73 aktiviert
ist, werden Verkehrsmeldungen
des FM-Senders mit dem besten
Empfang ausgegeben.
Verkehrsmeldung deaktivieren,
wenn der DAB-Empfang nicht
von FM-Verkehrsmeldungen
unterbrochen werden soll.

FM-DAB-Anbindung

Mit dieser Funktion kann von einem
FM-Sender zum entsprechenden
DAB-Sender und umgekehrt gewech-
selt werden.

Sobald ein entsprechender DAB-
Sender verflugbar ist, wird von FM zu
DAB geschaltet. Deshalb sollten
bevorzugte Sender als DAB-Sender
gespeichert werden, um die
Umschalthaufigkeit zu verringern.

Wenn das DAB-Signal zu schwach
ist, der entsprechende FM-Sender
aber verflgbar ist, schaltet das Gerat
von DAB zu FM um.

Hinweis
Das Umschalten kann zu einer
geanderten Lautstarke fihren.

Aktivierung

Bevor die FM-DAB-Anbindung akti-
viert werden kann, muss RDS akti-
viert sein.

Zum Aktivieren der FM-DAB-Anbin-
dung OPTIONEN im Radio-Haupt-
menu auswahlen und dann FM-DAB
auswahlen.

Bei aktiver FM-DAB-Anbindung wird
folgendes Symbol angezeigt:

DAB(Z)FM

Ausschalten

Zur Deaktivierung der FM-DAB-
Anbindung OPTIONEN im Radio-
Hauptmenl auswahlen und dann die
Auswahl von FM-DAB aufheben.

Die FM-DAB-Anbindung wird auto-
matisch deaktiviert, wenn RDS deak-
tiviert wird.
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Externe Geréate

Allgemeine Informationen ............ 76
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Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befindet sich ein
USB-Anschluss.

Achtung

Zum Schutz des Systems kein
USB-Hub verwenden.

Hinweis

Die USB-Anschlisse miissen immer
sauber und trocken gehalten
werden.

USB-Anschliisse

An den USB-Anschluss kann ein
MP3-Player, ein USB-Gerat, eine SD-
Karte (Uber einen USB-Stecker / -
Adapter) oder ein Smartphone ange-
schlossen werden.

Das Infotainment-System kann Audi-
odateien oder Bilddateien von USB-
Geraten wiedergeben.

Uber den USB-Anschluss kénnen
verschiedene Funktionen der oben
genannten Gerate Uber die Bedien-
elemente und MenUs des Infotain-
ment-Systems ausgefiihrt werden.

Hinweis
Nicht alle Zusatzgerate werden vom
Infotainment-System untersttitzt.

Gerét verbinden / Verbindung
trennen
Eines der genannten Gerate an einen
USB-Anschluss anschliel3en. Falls
erforderlich, ein geeignetes
Anschlusskabel verwenden. Die
Musikfunktion wird automatisch
gestartet.
Hinweis
Beim Anschliefen eines unlesbaren
USB-Gerats erscheint eine entspre-
chende Fehlermeldung und das
Infotainment-System wechselt auto-
matisch zur vorherigen Funktion.

Zum Trennen eines USB-Geréts eine
andere Funktion wahlen und das
USB-Geréat abziehen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht trennen. Dies kann das
Gerat oder das Infotainment-
System beschadigen.
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Audio-Streaming tiber Bluetooth

Streaming ermdglicht das Anhdren
von Musik von einem Smartphone.

Ausfihrliche Beschreibung zum
Herstellen einer Bluetooth-Verbin-
dung © 84.

Wird die Audiowiedergabe nicht auto-
matisch gestartet, muss die Wieder-
gabe eventuell am Smartphone
gestartet werden.

Zunachst die Lautstarke am Smart-
phone einstellen (erhéhen). Danach
die Lautstarke des Infotainment-
Systems einstellen.

Dateiformate

Die Audioausristung unterstitzt
unterschiedliche Dateiformate.

Audio abspielen

Musikfunktion aktivieren

USB- oder Bluetooth-Gerat anschlie-
Rent 76.

Ist das Gerat bereits angeschlossen,
aber es werden keine gespeicherten
Musikdateien abgespielt:

F3 dricken, Medien und danach die
Quelle auswahlen.

Die Wiedergabe der Audiotitel
beginnt automatisch.

Wiedergabefunktionen

Wiedergabe unterbrechen und fort-
setzen

Beriihren Sie | |, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache
andert sich in p.

Berlihren Sie P>, um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Vorherigen oder néchsten Titel
wiedergeben
< oder > berlhren.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Berlihren Sie mehrere Sekunden
lang < oder ». Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zurtick.

Alternativ kann der Schieber zur
Anzeige der aktuellen Titelposition
nach links oder rechts bewegt
werden.

Zufallswiedergabe

OPTIONEN auswahlen und das
Symbol Zufall wiederholt berihren:
onG: Titel der ausgewahiten Liste
(Album, Klnstler usw.) in zufalliger
Reihenfolge wiedergeben.

2G: Alle auf dem angeschlossenen
Gerat gespeicherten Titel in zufalliger
Reihenfolge wiedergeben.

oG Titel der ausgewahlten Liste
(Album, Kunstler usw.) normal
wiedergeben.

Titel wiederholen

OPTIONEN auswahlen und das
Symbol Wiederholen &~ 9 wiederholt
bertihren, um eine der folgenden
Optionen auszuwahlen:

&9 Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) wieder-
holen.

£~ 9: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) einmal
wiederholen

o 9: Titel der ausgewahlten Liste

(Album, Klnstler usw.) normal
wiedergeben
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Bilder anzeigen
Es kénnen Bilder von einem USB-
Speicher angezeigt werden.

Bildansicht aktivieren

USB-Geréat anschlielen o> 76.

Ist das Gerat bereits angeschlossen,
aber die Bildansicht nicht aktiv:

BB driicken, Menii Fotos auswahlen

und gewtinschten Ordner und Bild
auswahlen.

<

Den Bildschirm berihren, um die
Menlileiste einzublenden.

Vorheriges oder nachstes Bild
anzeigen

<4< oder PP beriihren.

Diashow starten oder anhalten

Wahlen Sie P aus, um die auf dem
USB-Geréat gespeicherten Bilder als
Diashow anzuzeigen.

Bertihren von | | beendet die
Diashow.

Smartphone-Apps nutzen

Mobiltelefonprojektion

Die Mobiltelefon-Projektionsanwen-
dungen Apple CarPlay und Android
Auto zeigen ausgewahlte Apps eines
Smartphones auf dem Info-Display
an und ermdglichen ihre Bedienung
direkt Uber die Infotainment-Bedien-
elemente.

Beim Geratehersteller tiberprifen, ob
diese Funktion mit Ihrem Smartphone
kompatibel ist und ob die Anwendung
in dem Land verfligbar ist, in dem Sie
sich gerade aufhalten.

Vorbereitung des Smartphones
iPhone®: Sicherstellen, dass Siri® am
Mobiltelefon aktiviert ist.

Android-Mobiltelefon: Die App
Android Auto aus dem Google
Play™ Store auf das Mobiltelefon
herunterladen.

Smartphone verbinden
iPhone

Das Mobiltelefon an den USB-
Anschluss anschlieRen &> 76.

Ist das Mobiltelefon bereits tiber Blue-
tooth verbunden, wird die Bluetooth-
Verbindung beim Anschlieen an den
USB-Anschluss und Starten von
Apple CarPlay getrennt. Nach dem
Trennen der USB-Verbindung wird
das Mobiltelefon wieder iber Blue-
tooth verbunden.

Android-Mobiltelefon

Das Mobiltelefon tber Bluetooth
verbinden © 84 und dann an den
USB-Anschluss anschlieen o> 76.
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Mobiltelefonprojektion starten

Wenn die Mobiltelefonprojektion nicht
automatisch gestartet wird, ¢
driicken und dann Apple CarPlay
oder Android Autoberihren.

Der angezeigte Bildschirm fur die
Mobiltelefonprojektion ist vom Smart-
phone und von der Softwareversion
abhangig.

Rickkehr zum Infotainment-
Bildschirm

Z. B. die f3-Taste am Bedienfeld
drticken.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Integrierte Sprachsteuerung

Die integrierte Sprachsteuerung des
Infotainment-Systems ermdglicht die
Bedienung verschiedener Funktio-
nen des Infotainment-Systems per
Spracheingabe. Sie erkennt Befehle
und Zahlenfolgen unabhangig vom
jeweiligen Sprecher. Die Befehle und
Ziffernfolgen kdnnen ohne Sprach-
pause zwischen den einzelnen
Worten gesprochen werden.

Bei Fehlbedienung bzw. falschen
Befehlen gibt die Sprachsteuerung
eine visuelle und / oder akustische
Ruckmeldung und fordert zur erneu-
ten Eingabe des gewlinschten
Befehls auf. AulRerdem quittiert die
Sprachsteuerung wichtige Befehle
und fragt gegebenenfalls nach.

Die Befehle zum Ausfiihren von

Aufgaben kdnnen auf unterschiedli-
che Weise eingegeben werden.

Hinweis

Damit Gesprache im Fahrzeug nicht
zu einer versehentlichen Ansteue-
rung der Systemfunktionen fihren,
startet die Sprachsteuerung erst
nach ihrer Aktivierung.

Wichtige Informationen

Sprachunterstiitzung

e Nicht alle fur die Anzeige des
Infotainment-Systems verfiigba-
ren Sprachen sind auch fur die
Sprachsteuerung verfligbar.

e \Wenn die fiir das Display ausge-
wahlte Sprache nicht von der
Sprachsteuerung unterstutzt ist,
ist die Sprachsteuerung nicht
verfugbar.

Falls nétig, muss eine andere
Display-Sprache ausgewahlt
werden, um das Infotainment-
System per Sprachsteuerung zu
bedienen. Zum Andern der
Anzeigesprache &> 69.

Sprachiibertragung

Die Funktion der Sprachlbertragung
des Infotainment-Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-

rungsbefehle auf einem Smartphone.
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Sprachibertragung ist Uber die Tele-
fonprojektionsanwendungen Apple
CarPlay und Android Auto mdglich
D 78.

Benutzung
Integrierte Sprachsteuerung

Sprachsteuerung aktivieren

Hinweis

Wahrend eines aktiven Anrufs ist die

Sprachsteuerung nicht verflgbar.
Aktivierung Uber die Lenkradtaste (&
« am Lenkrad driicken.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet. Eine Sprachansage fordert zum
Sprechen eines Befehls auf; im
Display werden Hilfemenus mit den
wichtigsten aktuell verfiigbaren
Befehlen angezeigt.

Nach einem Piepton ist die Sprach-
steuerung bereit fur die Sprachein-
gabe.

Nun kann ein Sprachbefehl fir eine

Systemfunktion gesprochen werden
(z. B. Einstellen eines gespeicherten
Radiosenders).

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen
Lautstérkeregler am Lenkrad nach
oben (lauter) £ oder nach unten
(leiser) =<1 driicken.

Aufforderungsansage unterbrechen
Erfahrene Benutzer kénnen eine
Sprachansage durch kurzes Driicken
auf (& am Lenkrad abbrechen.

Alternativ ,Dialogmodus Experte
einstellen” sagen.

Sofort ertdnt ein Piepton und ein
Befehl kann direkt ohne Wartezeit
gesprochen werden.

Eine Dialogsequenz abbrechen

Zum Abbrechen einer Dialogsequenz
und zum Deaktivieren der Sprach-
steuerung {, am Lenkrad driicken.

Wird eine gewisse Zeit lang kein
Befehl gesprochen oder erkennt das
System die Befehle nicht, wird die
Dialogsequenz automatisch abge-
brochen.

Bedienung lber Sprachbefehle
Sprachanweisungen und Anzeigen
im Display befolgen.

Fir optimale Ergebnisse folgende
Tipps beachten:

® Sprachansage anhéren und vor
einem Befehl oder einer Antwort
auf den Piepton warten.

® Die Beispielbefehle im Display
lesen.

e Die Aufforderungsansage kann
durch erneutes Driicken von &
unterbrochen werden.

e Aufden Piepton warten und dann
den Befehl natdrlich, nicht zu
schnell und nicht zu langsam
sprechen.

Die Befehle kénnen in der Regel als
einzelner Befehl gesprochen werden.

Sprachiibertragung

Sprachsteuerung aktivieren

« am Lenkrad drlicken (ohne integ-
rierte Sprachsteuerung) bzw.
gedruckt halten (mit integrierter
Sprachsteuerung), bis eine Sprach-
steuerungssitzung gestartet wird.
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Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

(h im Bedienfeld drehen oder den
Lautstarkeregler am Lenkrad nach
oben (lauter) £ oder nach unten
(leiser) Z=1 drlicken.

Sprachsteuerung deaktivieren
Qs am Lenkrad driicken. Die Sprach-
steuerungs-Session ist beendet.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 83
Bluetooth-Verbindung .................. 84
Bedienung ... 85

Mobiltelefone und Funkgerate ..... 88

Allgemeine Informationen

Die Telefonfunktion bietet die
Maoglichkeit, Telefongesprache tber
ein Mikrofon und die Lautsprecher
des Fahrzeugs zu flhren sowie die
wichtigsten Mobiltelefonfunktionen
Uber das Infotainment-System im
Fahrzeug zu bedienen. Um die Tele-
fonfunktion nutzen zu kénnen, muss
das Mobiltelefon tber Bluetooth mit
dem Infotainment System verbunden
sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstitzt.
Die verfligbaren Telefonfunktionen
héngen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu sind in der
Bedienungsanleitung des Mobiltele-
fons zu finden oder kénnen beim
Betreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone wirken sich auf die
Umgebung aus. Aus diesem
Grund wurden Sicherheitsvor-
schriften und Anweisungen erar-
beitet. Vor Verwendung der Tele-
fonfunktion die entsprechende
Anleitung lesen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung wahrend der Fahrt
kann gefahrlich sein, weil Telefo-
nieren die Konzentration beein-
trachtigt. Vor Verwendung der
Freisprecheinrichtung das Fahr-
zeug parken. Die Vorschriften des
jeweiligen Landes befolgen.

Die besonderen Vorschriften
beachten, die in bestimmten
Gebieten gelten kénnen, und das

Mobiltelefon immer ausschalten,
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wenn die Verwendung von Mobil-
telefonen verboten ist, das Mobil-
telefon Interferenzen verursacht
oder geféhrliche Situationen
mdglich sind.

Bluetooth

Die Telefonfunktion ist von der Blue-
tooth Special Interest Group (SIG)
zertifiziert.

Weitere Informationen zur Spezifika-
tion sind im Internet unter http://
www.bluetooth.com zu finden.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fir die
drahtlose Verbindung z. B. von
Handys, Smartphones oder anderen
Geraten.

Gerat koppeln

Beim Koppeln werden die PIN-Codes
zwischen dem Bluetooth-Gerat und
dem Infotainment-System ausge-
tauscht und die Bluetooth-Gerate mit
dem Infotainment-System verbun-
den.

Wichtige Informationen

® Es kdnnen immer nur maximal
zwei Bluetooth-Geréate gleichzei-
tig mit dem Infotainment-System
verbunden sein. Ein Gerat im
Freisprechmodus, das andere im
Audio-Streamingmodus (siehe
Beschreibung der Bluetooth-
Profileinstellungen unten).

Es kénnen allerdings keine zwei
Gerate gleichzeitig im Frei-
sprechmodus verwendet
werden.

® Die Kopplung muss nur einmal
durchgeflihrt werden; es sei
denn, das Gerat wurde aus der
Liste der gekoppelten Gerate
geldscht. Wenn das Gerat schon
einmal verbunden war, stellt das
Infotainment System die Verbin-
dung automatisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Gerats.

Neues Geréat koppeln
1. Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Weitere
Informationen siehe Bedienungs-
anleitung des Bluetooth-Geréats.

2. ( driicken und dann Bluetooth-
Suche berihren.

Es wird nach allen Bluetooth-
Geraten in der naheren Umge-
bung gesucht.

3. Inder angezeigten Liste das Blue-
tooth-Gerat auswahlen, das
gekoppelt werden soll.

4. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

e \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:

Die Meldungen auf dem Info-
tainment System und dem
Bluetooth-Gerat bestatigen.

® Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:
Am Infotainment-System:
Eine Meldung fordert zur
Eingabe des PIN-Codes am
Bluetooth-Geréat auf.
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Am Bluetooth-Gerat: PIN-
Code eingeben und Eingabe
bestatigen.

Das Infotainment System
und das Gerat werden
gekoppelt.

5. Das Telefonbuch wird automa-
tisch in das Infotainment System
heruntergeladen. Bei einigen
Mobiltelefonen muss dem Info-
tainment System Zugriff auf das
Telefonbuch gewahrt werden.
Falls erforderlich, bestatigen Sie
die Meldungen am Bluetooth-
Gerat.

Falls diese Funktion vom Blue-
tooth-Gerat nicht unterstitzt wird,
wird eine Meldung angezeigt.

Bedienung gekoppelter Geréte
Auf ¢ driicken, TEL und Bluetooth-
Verbindung auswahlen.

Eine Liste aller gekoppelten Gerate
wird angezeigt.

Bluetooth-Profileinstellungen andern
£¥ neben dem gewlinschten gekop-
pelten Gerat berthren.

Profileinstellungen wie gewlinscht
aktivieren und deaktivieren und
Einstellungen bestatigen.

Gekoppeltes Gerét verbinden
Gekoppelte, aber nicht angeschlos-
sene Gerate sind mit >X gekennzeich-
net.

Das Gerat auswahlen, das verbun-
den werden soll.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

Das aktuell verbundene Geréat ist mit
$) gekennzeichnet.

Das Gerat auswahlen, das getrennt
werden soll.

Gekoppeltes Gerat 16schen

fiy in der rechten oberen Ecke des
Displays bertihren, um fii-Symbole
neben den gekoppelten Geraten
einzublenden.

i neben dem zu I6schenden Blue-
tooth-Gerat beriihren und die einge-
blendete Meldung bestatigen.

Bedienung

Sobald eine Bluetooth-Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment-System besteht,
kdnnen viele Funktionen des Mobilte-
lefons Uber das Infotainment-System
bedient werden.

Hinweis

Im Freisprechmodus kann das
Mobiltelefon weiterhin genutzt
werden, z. B. um einen Anruf anzu-
nehmen oder die Lautstarke anzu-
passen.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dieser
Vorgang kann je nach Mobiltelefon
und dem zu Ubertragenden Datenvo-
lumen eine Weile dauern. In dieser
Zeit ist eine Bedienung des Mobilte-
lefons Uber das Infotainment System
nur eingeschrankt moglich.
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Hinweis

Nicht alle Mobiltelefone unterstiitzen
die Telefonfunktion in vollem
Umfang. Deshalb sind Abweichun-
gen vom unten beschriebenen
Funktionsumfang mdglich.

Telefon-Hauptmenii

Auf & driicken, um das Telefon-
Hauptmen( zu 6ffnen.

18:c ® big FM Ll B 14:22
1 abe def
4 MyProvider.com
ghi o mno
183
* Q # MyPhone
TEL & Tastatur Anrufiiste Kontakte OPTIONEN
Hinweis

Das Telefon-Hauptmend ist nur
verflgbar, wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotain-
ment-System verbunden ist.
Ausflhrliche Beschreibung & 84.

Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Gber das Telefon-
Hauptmeni (und die dazugehérigen

Untermenus) sowie die Telefon-
Bedienelemente am Lenkrad steu-
ern.

Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben

Uber das Tastenfeld im Telefon-
Hauptmen( eine Rufnummer einge-
ben.

Sobald Ziffern eingegeben werden,
werden passende Eintrage aus der
Kontaktliste in alphabetischer
Reihenfolge angezeigt.

Den gewlinschten Listeneintrag
beriihren, um einen Anruf zu tatigen.

Verwenden der Kontaktliste

Die Kontaktliste enthalt alle Telefon-
bucheintrdge des verbundenen Blue-
tooth-Gerats.

Kontakte auswahlen, um die Kontakt-
liste anzuzeigen.

18 all B 14:22

0O Richards Michael ; N
L. Jones Anne )
Baum Mila 2
Classe Bea 2

Adams Peter 2 '

TEL &  Tastatur Anrufliste Kontakte OPTIONEN

Kontaktsuche

Die Kontakte sind nach Vornamen
oder Nachnamen sortiert. Zum
Andern der Reihenfolge OPTIONEN
und dann & = berlhren.

Zum Blattern in einer Liste A oder
\ berlhren.

Zur Suche nach einem Kontakt tber
die Tastatur O berlhren.

Um Uber den Anfangsbuchstaben
nach einem Kontakt zu suchen, Oy
berlihren und den gewtiinschten
Buchstaben auswahlen.

Kontakt &ndern oder I6schen
2 neben dem Kontakt und dann die
gewlinschte Option auswahlen.
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Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingehenden, ausgehenden und
verpassten Anrufe werden gespei-
chert.

Anrufliste auswahlen, um die Liste
der Anrufe anzuzeigen.

Den gewlinschten Listeneintrag
auswahlen, um einen Anruf zu tati-
gen.

Eingehender Anruf

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z. B. Radio oder USB)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
zum Ende des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Eine Meldung mit der Telefonnummer
und dem Namen des Anrufers wird
angezeigt.

EINGEGANGENER ANRUF

7 | 01997890123

iPhone

. — "

Zum Annehmen des Anrufs §, beriih-
ren.

Zum Abweisen des Anrufs e berlih-
ren.

Um den Anruf zu halten, | | berihren.
Um den Anruf fortzusetzen, P beriih-
ren.

Zum Stummschalten des Mikrofons
des Infotainment-Systems Mikro
AUS berlhren. [ wird angezeigt.
Zum Beenden der Stummschaltung
erneut [ driicken.

Zum Fortsetzen des Gesprachs Uber
das Mobiltelefon (Privatmodus) s
beriihren. Zur Wiederaufnahme des
Gespréachs im Infotainment-System
erneut i berlhren.

Hinweis

Bei Verlassen des Fahrzeugs
wahrend eines Telefongesprachs im
Privatmodus bleibt das Infotain-
ment-System moglicherweise
einschaltet, bis der Bluetooth-
Empfangsbereich des Infotainment-
Systems verlassen wurde.

Eingehende Anrufe immer halten

Die Telefonfunktion kann aus Sicher-
heitsgriinden alle eingehenden
Anrufe halten.

Zum Aktivieren dieser Funktion
OPTIONEN auswahlen und dann ¢
berthren, bis die Funktion aktiviert
ist.
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Mobiltelefone und
Funkgerate

Installationsanweisungen und
Betriebsanleitung

Bei der Installation und Bedienung
eines Mobiltelefons miissen die fahr-
zeugspezifischen Installationsanwei-
sungen und die Betriebsanleitung des
Mobiltelefons und der Freisprechein-
richtung beachtet werden. Ansonsten
kénnte die Typgenehmigung flr das
Fahrzeug erléschen (EU-Richtlinie
95/54/EG).

Empfehlungen fur stérungsfreien
Betrieb:

® Professionell installierte Aul3en-
antenne fur eine moglichst grof3e
Reichweite.

Maximale Sendeleistung 10 W.

Telefoneinbau an einer geeigne-
ten Stelle. Hierzu Hinweis in der
Betriebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System beachten.

Zu den vorgegebenen Einbaupositio-
nen der externen Antenne oder des
Geréatehalters und zur Verwendung
von Geraten mit mehr als 10 W
Sendeleistung Beratung einholen.

Eine Freisprecheinrichtung der Mobil-
funkstandards GSM 900/1800/1900
und UMTS darf nur bei einer maxima-
len Sendeleistung des Mobiltelefons
von 2 W bei GSM 900 oder 1 W bei
den anderen Typen ohne AulRenan-
tenne verwendet werden.

Das Telefon aus Sicherheitsgrinden
nicht wahrend der Fahrt bedienen.
Sogar mit Freisprecheinrichtung kann
dies vom Verkehr ablenken.

Achtung

Mobiltelefone und Funkgerate
kénnen die Fahrzeugelektronik
storen, wenn sie ohne AulRenan-
tenne im Fahrzeug verwendet
werden, sofern nicht die oben
genannten Richtlinien beachtet
werden.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
die oben genannten Mobiltelefon-
standards nicht erfillen, dirfen
nur mit einer auRen am Fahrzeug
angebrachten Antenne verwendet
werden.
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Stichwortverzeichnis

A
Allgemeine Informationen. 76, 80,
Bluetooth..........ccocveiviiiicnniinen.

Infotainment-System................
Mobiltelefone............ccceeeernneenn.
Smartphone-Apps...........eevveeeees
USB..oiiiiiee e
Anrufen
Ankommender Anruf.................
Einen Anruf tatigen...................
Funktionen wahrend des
Gesprachs.......cccoevcvveeveeeeeeens
Klingelton..........ccoceveiiiiininenen.
Anzeige-Einstellungen.................
Anzeigesprache andern...............
Audio abspielen.............cccceevnnee.
Audiodateien............cccceeiiiiiiiinnn.
Auto Volume..........oooiiiiieein,

B
Balance.........ccccevvviieeeeiie,
Bedienelemente

Bedienung.........cccccoiiiiiiiiiiiinnen.
Externe Gerate............c.cooouuee....

83

Mobiltelefone..........ccccoevveennnn. 85
Radio.......oeeeiiiiiiie 72
Benutzung............coeeeee 63, 72, 81
Bilddateien...........ccccceeveeeiecinnne. 76
Bilder anzeigen.........ccccceeeviieennnns 78
Bluetooth
Allgemeine Informationen......... 76
Bluetooth-Musikmendi............... 77
Bluetooth-Verbindung............... 84
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